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Trzymaja Panstwo w rece 250. numer naszego
czasopisma. 250 numeréw minelo jak jeden dzien,
chcialoby sie rzec. Czego mozna zyczy¢ dwudzie-
stolatkowi, bo przeciez musimy siegna¢ pamiecia
do roku 1996? Dwudziestolatek pefen jest marzen,
idealistycznie podchodzi do $wiata, stoi na progu
dorostego zycia, powoli wchodzi w dorostos¢.
Czego mu wiec zyczy¢? Aby nie stracit swoich
idealow, zdajac sobie sprawe z cigzaru odpowie-
dzialno$ci, jaka na nim cigzy, ale jednoczesnie by
ten ciezar go nie przygniatal. Zeby patrzyl w przy-
szlo§¢ z radosnym oczekiwaniem, co przyniesie
kazdy nowy dzien, aby wiedzial, skad przychodzi i
dokad zmierza, aby przygladat si¢ $wiatu uwaznie,
spokojnie, ale jednoczesnie entuzjastycznie. Niech
»Polonia Wegierska” zyje nam sto lat! Wiwat!

Agnieszka Janiec-Nyitrai

20 év taviacaban

Folyodiratunk 250. szamat tartjak a keziikben. A
250 megjelenés oly gyorsan elmult, mint egy nap -
mondhatnank. Mit lehet kivanni egy huiszévesnek
(hiszen az emlékezetiinkben egészen az 1996-0s
esztendoig lehet visszakeresni)? Egy huszéves tele
van vagyakkal, eszményekkel telve kozelit a vilag-

hoz, a felnétt élet kiiszobén 4ll, apranként belend
a felnéttségbe. Mit kivanjunk tehat neki? Hogy

ne veszitse el az eszményeit, mikozben mar atérzi
6nnon ranehezed? felelossége sulyat anélkiil, hogy
az kozben agyonnyomna 6t! Hogy 6romteli vara-
kozassal nézzen a jovébe, amelyet minden jabb
nap hordoz magaban és hogy ezek révén mindig
tudja, honnan j6n és hova megy, ezaltal pedig
komolyan, békésen, de egyiittérzessel is szemlélje a
vilagot! Eljen a Polonia Wegierska 100 évig! Eljen!

Agnieszka Janiec-Nyitrai
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dén Osszel'is megrendezesre kerilt'a Lengyel-Magyar Sportnap €s
Csaladi Fesztival. Az el6z6 évekhez hasonloan a szervezést most is az
Orszdgos Lengyel Onkorményzat és a Bem Jdzsef Kulturdlis Egyesiilet
vallalta magdra.

Az égiek kegyesek voltak a rende-
z6khoz: ragyogd napsiités és
meleg id6 fogadta szeptember
utols6 szombatjan a budapesti
Czaké utcai sportpalyara lato-
gatokat. A jelenlevéket Marcin
Sokotowski, a Lengyel Koztérsa-
sag konzulja, dr. Ronayné Staba
Ewa, az Orszdgos Lengyel Onkor-
manyzat elnoke és Eugeniusz
Korek, a Bem Egyesiilet elnoke
koszontotte par szoval.

Ezuttal is szdmos kisgyerekes csalad és sportolni vagyd fiatal jott el.
Kiilon 6r6m, hogy nemcsak a f6varosbol — a Lengyel Iskola ifjisaga, és
6vodas gyerekek a Bem Klubbdl -, hanem vidékrél is érkeztek vendé-
gek: Tatabanyardl, Székesfehérvarrdl, Dunaujvarosbdl, Csorrol és Szent-
endrérdl. Megjelentek rokonok, baratok, ismerésok csaladjaikkal, a
Lengyel Iskola tandrai és dr. Cstics Laszléné Halina, a lengyelek parla-
menti szdszoldja.

Délel6tt tizkor zajlott az tinnepélyes megnyit6, majd kezdetét vette a
szabad program. A legkisebbek hamar elfoglaltak helyiiket az aszta-
lok mellett, ahol kedviikre rajzolhattak és kézmives foglalkozasokon
vehettek részt.

A nagyobbak tigyességi jatékokban, réplabdédban probalhattak ki magu-
kat, és az oridsi, szines, felfujhaté ugralévarnak is nagy sikere volt. De a
legtobb babért valdszintileg az arcfestés aratta. A lanyok és fiuk folya-
matosan sorban alltak, hogy szinesre pingalhassak 6ket a sportnapon.
A felnéttekre is killonb6z6 sportos megmérettetések vartak. Rendelke-
zésiikre allt a hatalmas fut6palya, ahonnan nem mellesleg gyonyort
kilatas nyilt a vérosra. Ezenkivill lehetett pingpongozni, a palya szélén

LENGYEL-MAGYAR
SPORTNAP
ES CSALADI FESZTIVAL

gep asznalni, vagy beallni a focicsapatba. Aki a nyugal-
masabb sportot kedvelte, letelepedhetett a palya szélére szurkolni.

Az egészségligy is fontos szerepet kapott a sportnapon - egy kis sator-
ban lehet6ség nyilt vérnyomas és vércukorszint mérésre, valamint
orvosi tanacsadasra. A szervezGknek arra is volt gondjuk, hogy délelétt
finom pogacsa, idité és asvanyviz fogadja azokat, akik megéheznek
sportolds kozben, vagy egyszertien csak pihennének egyet az arnyas
padokon. Kora délutan kovetkezett az ebéd, és mar kigyozott a hossza
sor, hogy mindenki részesiiljon a finom levesbél és a palacsintabol.

Ezek utdn kertilt sor a f§ attrakcidra - a versenyfutdsra a focipalya koril,
természetesen a gyerekekkel az élen, akik alig birtak kivarni a kezd6
sipsz6t. Mindenki célba ért, és szépen csillogé medalt kapott a nyakaba.

Délutan kovetkezett az eredményhirdetés. Diszes oklevéllel dijaztak
és megtapsoltak a sportversenyek gy6zteseit. Ezutan jott a sportnap
zdrbeseménye, a tombolahuzds, amelyre egész nap lehetett jegyeket
venni. Gazdara taldltak labddk, pingpongiitdk, sporteszkozok, hatizsa-
kok, tarsasjatékok és édességek. Tobb értékes pénzutalvanyt is kisorsol-
tak — a f6dij 30 ezer Ft-os vasarlasi utalvany volt -, a tombolabdl befolyt
dsszeget pedig a Bem Ovoda és a Szent Adalbert Egyesiilet 6voddja
kapta. Senki nem tért azonban tires kézzel haza, hiszen egy szabadban,
sporttal, jo tarsasagban eltoltott nappal mindenki csak nyer.

Koszonet illeti a szervezoket és
egész napos munkdjukat, valamint
a tombolanyeremények felajanléit
- a Lengyel Iskolat, a IV,, a X., a XIL
keriileti Lengyel Onkormanyzatot
valamint Dunatjvaros, Tatabanya
és Szentendre Lengyel Onkor-
manyzatait.

Kiilon koszonet illeti a timogato-

kat is, akik mind hozzéjarultak a
Lengyel-Magyar Sportnap sikeréhez — az Emberi Eréforrasok Minisz-
tériumat, a Lengyel Nagykovetséget és a Lengyel Kiiliigyminisztériumot.
Nélkiiliik ez a csaladias esemény nem johetett volna létre.

Idén mar tizenegyedik alkalommal rendezett sportnapot az Orszagos
Lengyel Onkormaényzat és a Bem Egyesiilet - az dtletet annak idején
az I keriileti Lengyel Nemzetiségi Onkormédnyzat adta. Ahogy az eltelt
id6, az évrél évre megrendezett sportnapok, a résztvevok és érdeklédok
novekvd szama is bizonyitjak, van igény nemcsak a mozgasra, sportra,
szorakozasra, hanem a kozos egyiittlétre, csaladok és gyerekek kozos
jatékara, kotetlen eszmecserére, kozos id6toltésre. S ha valaki egyszer
véletlentll egy-egy rendezvényre betéved, és majd a kévetkezd alkalom-
mal mar tudatosan is eljon, akkor mar elértiink valamit.

Erdemes tehat rendszeres talalkozokat szervezni, ahol garantalt a j6
hangulat lengyelek és magyarok kozott. A pozitiv visszajelzések, az
egyre tobb kozos élmény, ami egyre tobb embert kot dssze, az elégedett
arcok is ezt mutatjak. Jovére, 2017-ben is biztos lesz lengyel-magyar
sportnap!

Ijjas Anna, fot. ZN
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roku Dzien Sportu 1 Festyn Rodzinny zostal zorganizowany
jesienig. Podobnie, jak w latach poprzednich organizatorami byli Ogol-
nokrajowy Samorzad Polski oraz Polskie Stowarzyszenie Kulturalne
im. J. Bema.

Sity niebianskie byty dla organizatoréw taskawe: na boisku przy ulicy
Czakd w ostatnig sobote wrzesnia przyjeta gosci przepigkna pogoda.
Obecnych powitali: pan konsul Marcin Sokotowski, przewodniczaca
OSP Ewa Ronay oraz prezes PSK im. J. Bema Eugeniusz Korek.

Tym razem na festyn przybylo duzo dzieci i mlodziezy - nie tylko
uczniowie Szkoly Polskiej w Budapeszcie i przedszkolaki z przedszkola
przy Stowarzyszeniu Bema - ale takze i z innych terenéw Wegier: z Tata-
banya, Székesfehérvar, Dunaujvéros, Csor i Szentendre, a wraz z nimi
krewni, przyjaciele, znajomi, nauczyciele Szkoty Polskiej oraz rzecznik
narodowosci polskiej w parlamencie wegierskim pani dr Halina Cstcs
Laszloné.

Po uroczystym otwarciu rozpoczal si¢ wolny program. Najmlodsi od
razu zajeli miejsce przy stole, gdzie mogli rysowac i bra¢ udzial w zaje-
ciach plastycznych.

Starsze dzieci graly w siatkéwke i w inne gry, mozna tez bylo poska-
ka¢ na dmuchanym zamku. Najbardziej jednak przypadlo dzieciom
do gustu malowanie twarzy — najmlodsi musieli sta¢ w dtugiej kolejce.

Doroéli rowniez mogli wyprébo-
wac swoje sily w rozmaitych grach.
Mogli wzia¢ udziat w zawodach w
biegu na boisku, z ktérego rozta-
czala si¢ piekna panorama, mogli
gra¢ w ping ponga i ¢wiczy¢ na
sitowni urzadzonej obok boiska.
Inni mogli po prostu usigéé na
trawie i przypatrywac si¢ zmaga-
niom pozostalych.

Zadbano tez o zdrowie: w ustawionym namiocie byla mozliwo$¢ zmie-
rzenia ci$nienia i poziomu cukru oraz zasiggniecia porad lekarskich.

Organizatorzy zadbali tez o to, zeby goscie otrzymali pogacze i napoje.
Wezesnym popotudniem podano pyszng zupe i nalesniki.

Nastepnie odbyl si¢ bieg dookota boiska, oczywiscie z przodu biegty
dzieci, ktore nie mogty doczeka¢ sie gwizdka oglaszajacego poczatek
biegu. Wszyscy dotarli do mety i otrzymali blyszczace medale.

Po potludniu odbylo si¢ ogloszenie wynikéw. Zwyciezcy otrzymali
dyplomy i wielkie oklaski. A potem byta loteria, na ktdra przez caly
dzien mozna bylo kupowa¢ losy. Fanty byly przerézne - pitki, rakietki
do ping ponga, plecaki, gry planszowe i stodycze. Wylosowano tez bony
pieniezne, gtéwna nagroda byto trzydziesci tysiecy forintéw, a kwote,
ktora wplyneta ze sprzedazy loséw przeznaczono na przedszkola: przy
PSK im. J. Bema i SKP pw. sw. Wojciecha. Nikt nie poszedt do domu z
pustymi rekami - dla wszystkich nagroda byl dzien spedzony w $wiet-
nym towarzystwie na wolnym powietrzu, uprawiajac sport, bawigc sie.

Duze podzigkowania nalezg si¢ organizatorom, a takze ofiarodawcom
fantow, a byli to: Szkota Polska, samorzady polskie IV, X, XII dzielnicy
Budapesztu oraz samorzady polskie z Dunatjvaros, Tatabanya i Szen-
tendre.

POLSKO-WEGIERSKI
DZIEN SPORTU
I FESTYN RODZINNY

Szczegolne podzigkowania nalezg si¢ sponsorom, ktorzy wsparli Polsko

- Wegierski Dzien Sportu, a byli to: Ministerstwo Zasobéw Ludzkich
na Wegrzech, Ambasada Rzeczypospolitej Polskiej na Wegrzech oraz
Ministerstwo Spraw Zagranicznych RP. Bez ich wsparcia ten pigkny
dzien rodzinny nie mégtby dojs¢ do skutku.

W tym roku Ogélnokrajowy Samo-
rzad Polski i PSK im. J. Bema, juz
po raz czternasty urzadzity polo-
nijny dzien sportu, ktérego pierw-
szym pomystodawca byt Samorzad
Narodowosci Polskiej I dzielnicy
Budapesztu. Z roku na rok wzrasta
liczba uczestnikow, co $wiadczy
o tym, ze potrzebujemy nie tylko
wspolnego ruchu, ale i wspolnie
spedzonego czasu i wspolnych
rozmoéw. Ten, kto chocby przez
przypadek trafi na taka impreze, z pewnosci wezmie udzial w nastep-
nych i to jest dla nas bardzo wazne.

Warto organizowac takie spotkania, gdzie gwarantowana jest $wietna
wspolna zabawa Polakéw i Wegréw. Swiadcza o tym wspdlne wrazenia,
pozytywny oddzwiek, zadowolone i uémiechniete twarze. Za rok, w
2017 roku, na pewno spotkamy si¢ na kolejnym Dniu Sportu!

Anna Jjjas, fot. ZN
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A soron kovetkez6 kozgytilését tartotta meg az Orszagos Lengyel
Onkormdnyzat 2016. oktdber 01-jén. Az iilésre rendhagyé médon
a Lengyel Kozmiivel6dési Kézpontban keriilt sor az OLO székhaza-
ban foly¢ feldjitasi munkélatok miatt. Dr. Ronayné Slaba Ewa elnok
asszony a megjelentek koszontése utan éppen ezzel kapcsolatban kérte
meg Devescovi Gyorgyot, az épitkezés muszaki ellenérét, hogy tartson
beszamoldt a munkalatok jelenlegi dllapotarol és a még szitkséges tenni-
valokrdl. Devescovi Gyorgy részletes és kimerité beszamoldjaban ismer-
tette a kivitelezés soran el6allt, a tervezési fazisban még fel nem meriilt
problémak okozta nehézségeket, ezek megoldasara alkalmazott eljara-
sokat, illetve az ezek dltal okozott koltség és kivitelezési id6 valtozasait,
novekedéseit. Kitért a székhaz mogotti telken szabalytalanul épitett
garazsok - azok kozvetleniil a székhaz hatsé falanak tamaszkodnak,
megakadalyozva a sziikséges dllvanyzat épitését - okozta nehézségekre,
a tervezési hibdkra, hidnyossagokra, illetve arra, hogy a bontas soran
deriilt ki, hogy az amuigy sem homogén szerkezetli f{6dém sikjaban
10-20 centiméteres sikbeli eltérés van.

Ezt kovetden a képvisel6k megtar-
gyaltak a 2016-os év elmult szakasza-
nak rendezvényeirél, eseményeir6l
késziilt szoveges és pénziigyi besza-
moldkat, tobbek kozott szdt ejtettek
a IL. Lengyel - Magyar Testvérvarosi
Konferenciardl, a Polonia Naprol, a
Derenki Bucsurol, a balatonboglari
megemlékezésrél is. Elnok asszony
beszamolt a Teleky Pal emlékkon-
ferencidn - melynek Balatonboglar
adott otthont - megtartott eléaddsa-
rol. Modrzejewska Ewa Krystyna, a
Kulturélis Bizottsag elnoke megem-
litette, hogy a Lengyel Nyelvoktatd
Nemzetiségi Iskola megkapta a
lengyel nyelv tekintetében az Eurd-
pai Mddszertani Kézpont statuszt

1 pazdziernika 2016 roku odbytlo sie kolejne posiedzenie Ogolno-
krajowego Samorzadu Polskiego na Wegrzech. Ze wzgledu na prace
remontowe, trwajace w siedzibie OSP, odbylo sie ono w nietypowym
miejscu, w Polskim O$rodku Kulturalno-Og$wiatowym. Przewodniczaca
OSP, pani Ewa Rénay po powitaniu zebranych poprosila pana Gyorgya
Devescovi, kierownika rob6t remontowych, o zapoznanie radnych z
przebiegiem prac. Pan Devescovi przedstawit problemy, ktére pojawity
sie dopiero po rozpoczgciu prac, zarysowal plan zaradzenia zaistnialym
problemom, poinformowal o zwigzanych z tym kosztach, a takze o
wynikajacemu z w/w przyczyn wydtuzeniu czasu remontu. Méwil o
garazach, wybudowanych niezgodnie z przepisami na tytach budynku
OSP, ktore opieraja si¢ bezposrednio o $ciang budowli, w wyniku czego
nie ma mozliwoéci postawienia odpowiedniego rusztowania, nastepnie
o trudnosciach i btedach w procesie projektowania remontu, a takze o
tym, ze dopiero po rozbidrce dachu okazalo sie, ze sa tam 10-20 centy-
metrowe rozbieznoséci w poziomie.

Nastepnie radni omoéwili
sprawozdania z wydarzen,
ktore mialy miejsce do czasu
posiedzenia, miedzy innymi
byla mowa o Polsko-Wegier-
kiej Konferencji Miast Part-
nerskich, o Dniu Polonii, o
Odpus$cie w Derenku oraz o
roczystosci wspomnienio-
ej w Balatonboglar. Pani
przewodniczgca mowila
o referacie, ktéry wygtlo-
sifa na zorganizowanej w
Balatonboglar konferencji
poswieconej Palowi Tele-
kiemu. Ewa Modrzejewska,
przewodniczaca Komisji do
spraw Kultury przypomniata,

a Kozép- és Kelet-Europai térség
vonatkozasaban. A beszamol6 elfo-
gaddsa utan a kozgyiilés jovahagyta
a Lengyel Kutatéintézet ¢s Muzeum
uj Szervezeti és Miikodési Szabaly-
zatat, melyet az intézmény vezetdje
Pietka Piotr készitett el és terjesztett
be elfogadasra. Sor keriilt a 2015-6s
zarszamadas szovegének technikai
jellegli modositasara is.

A kozgytilés a balatonboglari emlék-
hely és az ott megvasarolt ingatlan
mindennapi tigyeinek intézésében
valé kozremiikodésre tandcsnoki
feladatokat adott Kolldr Janos képvi-
sel6 részére.

Wesolowski Korinna megbizast kapott arra, hogy mint ahogy eddig is,
ugy a tovabbiakban is képviselje az Orszagos Lengyel Onkorményzatot
a Nemzetiségi Tamogatasi Albizottsagban.

Az iilés zard szakaszaban az egyebek napirendi pontban ismertette dr.
Roénayné Slaba Ewa az EMMI levelét, mely szerint a 2015-6s évben az
OLO és intézményei a kapott koltségvetési tamogatast cél szerint hasz-
naltdk fel és azzal teljes egészében elszamoltak.

Az elnok asszony beszamolt a Derenk 300 éves évforduldja kapcsan
folytatott eddigi egyeztetésekrél, hangsulyozva azt, hogy ez idaig semmi
sem dolt el véglegesen a megemlékezéssel kapcsolatban. Sziikséges-
nek tartja, hogy tovabbi egyeztetések torténjenek elsésorban a borsodi
lengyel kozosségekkel, ezt kovetben pedig a magyarorszagi és lengyel-
orszagi helyi és kozponti szervekkel is.

Borhi Zoltan, fot. BBSz.
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ze Szkola Polska na Wegrzech
otrzymala status Europejskiego
Osrodka Metodycznego w
Europie Srodkowej. Po przyje-

iu sprawozdan Zgromadzenie
zatwierdzito Zasady Dzialania
Polskiego Instytutu Badawczego i
Muzeum, ktore zostaly przedsta-
ione przez pana Piotra Pigtke,
dyrektora tej instytucji. Nastep-
nie przystapiono do pracy nad
ekstem sprawozdania rozlicze-
niowego.

adni poprosili radnego Janosa
Kolldra o podjecie sie zadan
zwigzanych z zalatwianiem
spraw dotyczacych nieruchomo-
$ci zakupionej przez OSP w Balatonboglar oraz tamtejszego miejsca
pamieci.

Korinnie Wesolowski powierzono, tak jak dotychczas, zadanie przedsta-
wicielstwa OSP w Podkomisji Dotacji Narodowos$ciowych.

W konicowej czesci zebrania pani Ewa Rénay odczytata list z Minister-
stwa Zasobow Ludzkich, dotyczacy prawidlowego wykorzystania i rozli-
czenia si¢ OSP ze srodkéw otrzymanych z ministerstwa.

Pani przewodniczaca zapoznala radnych z przebiegiem rozmoéw doty-
czacych trzechsetlecia przybycia Polakéw do Derenku. Podkre§lita, ze
na razie nie podjeto zadnych konkretnych krokéw w tej sprawie i ze
potrzebne sg dalsze rozmowy z polska spotecznoscig zamieszkatg w
wojewddztwie Borod — Abatyj - Zemplén oraz wltadzami polskimi i
wegierskimi.

Zoltan Borhi, fot. BBSZ.



22. DNI POLSKIE]
KULTURY
CHRZESCIJANSKIE]
W BUDAPESZCIE

Jest to calotygodniowy program imprez zwigzanych z kulturg chrze-
$cijaniska.Tegoroczne Dni, ktdre przebiegaly pod hastem ,,Milosier-
dziem budujemy Koscidt Bozy”, zaczerpnietym od stéw Stugi Bozego
kard. Stefana Wyszyniskiego, rozpoczely sie w sobote 24 wrzesnia 2016
r. koncertem ,Wiara i rodzina’, zespotu 2Tm 2,3,
ktéry nie wystepowal w pelnym sktadzie, a jego
gtownymi filarami byli: Angelika Korszynska-
-Gorny oraz Tomasz Budzyniski wraz z rodzinami.
Jest to polski zespdt, grajacy muzyke rockows z
przestaniem chrze$cijaniskim. Teksty zespotu w
wiekszoéci zostaly zaczerpniete z Biblii. Wystepo-
wal tez nasz polonijny zespot dzieciecy ,,Kleksiki”

Nastepnego dnia miala miejsce uroczysta Msza
$w. w budapesztenskim Kosciele Polskim pod § 4
przewodnictwem ks. bp. Wiestawa Lechowi- fs
cza, delegata Konferencji Episkopatu Polski ds.
Duszpasterstwa Emigracji Polskiej. Dni Polskiej
Kultury Chrzescijanskiej tradycyjnie sg organizo-
wane przez Stowarzyszenie Katolikéw Polskich na
Wegrzech p.w. §w. Wojciecha wraz z Polska Parafia
Personalng w Budapeszcie. Msze $w. ubogacal budapesztenski polo-
nijny Chor $w. Kingi oraz artysci, ktorzy poprzedniego dnia wystapili z
koncertem "Wiara i rodzina". Podczas Mszy $w. prezes Stowarzyszenia
- Monika Molnar oraz proboszcz - ks. Krzysztof Grzelak SChr. wreczyli
doroczne nagrody im ks. Wincentego Danka. W tym roku ich laure-
atami zostali: Polak-Adam Jagielto, Wegierka - Anna Majoros Lajosné i
Towarzystwo Chrystusowe dla Polonii Zagranicznej. Plakieta zostanie
wreczona Generatowi Zgromadzenia podczas zaplanowanych na listo-
pad br. obchodéw 90-lecia poswigcenia Kosciota Polskiego w Budapesz-
cie i 25-lecia Polskiej Parafii Personalnej na Wegrzech.

Po Mszy $w. w Domu Polski zostata otwarta wystawa ,,Porta Fidei -
Drzwi Plockie” ks. prof. Ryszarda Knapinskiego z Lublina. Sg to szcze-
golne podwoje wiary, ktore w obrazowej katechezie przedstawiaja
fundamentalne prawdy wiary chrzeécijaniskiej, zawarte w apostolskim
Credo. Powstaly w latach 1152-1154 i sg zatem starsze od znanych
nam Drzwi Gnieznienskich. Powstaly w czasach chrystianizacji ziem
polskich. Jako wspaniate dzieto sztuki, tacza kunszt odlewnikow z
bogactwem biblijnego przekazu. Stanowia swoisty dokument epoki, w
ktorej powstaly, utrwalajac zaréwno $redniowieczne rozumienie $wiata,
jak i wizerunki wspolczesnych im mezéw stanu. Przejécie przez bramy
w starozytnoéci w $wiatyniach bylo czynnoscia rytualna, bylo to przej-
$cie ze $wiata profanum do sacrum.

Po otwarciu wystawy Polonia zebrana w Domu Polskim pozegnala
konczacego na Wegrzech swoja misje dyplomatyczng ambasadora pana
Romana Kowalskiego.

Daldrda a Nemzetkozi
Korusfesztivalon

A Nyiregyhazi Lengyel - Magyar Dalarda
meghivast kapott 2016. szeptember 16-18-an, a
Sétoraljaujhelyen megrendezett X. Nemzetkozi
Korusfesztivalra, ahol a varos lakdinak kiilon-
b6z6 helyszineken 8 kérus mutatta be miiveit.
Pénteken a Taplanszentkereszti Ifjisagi Fvos-
zenekar indul6jdra a résztvevék dtvonultak a
varos féterén, majd a varoshdza udvaran kozos
énekléssel nyitottak meg a fesztivalt. Szomba-
ton délel6tt a Magyar Korusok és Zenekarok
Szovetsége (KOTA) Orszagos Minésité Hang-
versenyén, a Nyiregyhazi Lengyel - Magyar

Dalérda Pappné Szabé Ella karnagy vezetésével,
Vegyeskarok kategériaban EZUST fokozatot
ért el. Délutan a Satoraljatjhelyi Reformatus
templomban a fesztivél résztvevéi mutattdk be
tnnepi miisorukat, majd a napot kozos vacso-
raval, és Martinovszky Istvan dalarda tagunk
tarogaté hangjainak kiséretével, fergeteges
hangulatt k6z6s énekléssel zartuk. Vasarnap
ellatogattunk II. Rdkdczi Ferenc sziiléhaza-
hoz, ahol tisztelegtiink Rakoczi szobra el6tt, és
Rakoczi korabeli dalokkal bucsuztattuk a fesz-
tivalt. A hdromnapos kozos éneklés felejthetet-
len élményekkel gazdagitotta a varos lakoit, a
fesztival résztvevdit és Dalardank tagjait.

W $rode 28 wrzeénia mialo miejsce spotkanie polskich ksiezy i sidstr
pracujacych na Wegrzech we wspodlnotach wegierskich. Na zakoncze-
nie spotkania pan Jacek Pulikowski, ktéry byl audytorem Synodu o
Rodzinie w ubiegtym roku w Rzymie, opowiadat jak wygladat dzien na
Synodzie, jakie tematy przewazaly w grupach dyskusyjnych, z jakimi
ciekawymi rodzinami z calego $§wiata mial mozliwosc¢ sie spotkac i co
bylo najwazniejszym przestaniem Synodu.

W czwartek mieliSmy moznos¢ obejrze¢ dwa filmy. Pierwszy dokumen-
talny ,,Krzyz i Korona”, przedstawia nam tajemnice poczatkéw Polski,
opowiada o przyjeciu chrztu w 966 roku. Wokot tych najdawniejszych
wydarzen ciagle tocza sie spory i dyskusje naukowe. W filmie probo-
wano odpowiedzie¢ na takie pytania jak: dlaczego Mieszko I przyjat
chrzest, gdzie ten chrzest sie odbyt, dlaczego Gniezno jest uwazane za
pierwsza stolice Polski i od kiedy ta nazwa weszta w zycie.

Drugim byl film ,,Bég w Krakowie”,
dajacy duzo do myslenia i szukajacy
odpowiedzi na trudne pytania zwia-
zane z wiarg. Kazdy z nas moze wczud
sie w histori¢ bohater6w postawionych
przed trudnymi wyborami, do tego
nastrojowa muzyka oraz pickne widoki
kochanego Krakowa, szczegdlnie te z
lotu ptaka, byly dla mnie, jako ,,Krako-
ianki z urodzenia” szczeg6lnie wzru-
szajace.

Zakoniczenie Dni Polskiej Kultury
hrze$cijafiskiej nastapilo w niedziele
2 pazdziernika. Po Mszy $w. w Domu
Polskim miat miejsce wyktad Jacka Puli-

kowskiego — Doradcy Rodzinnego w
Studium Rodziny przy Wydziale Teologicznym UAM w Poznaniu. Jego
wyklad obejmowal takie zagadnienia jak: - wolnos¢, mitoé¢ i wiernosé
malzenska do konica, - tragiczne skutki uzywania pornografii, - utopijne
proby budowania domu na ruinach poprzedniego, - wspdlna modli-
twa w malzenstwie, - rola tesciéw w zyciu mlodego malzenstwa, - moc
przemiany wlasnej osobowosci i swojego zycia jako, ze kazdy czlowiek
ma przymioty stworcze. I tak 22. Dni Polskiej Kultury Chrze$cijanskiej
dobiegly konca.

Kultura chrze$cijanska, zrodzona z inspiracji wiary, stanowi dla
wyznawcow zadanie do wypelnienia, tradycje, ktora nalezy przekazy-
wa¢ nastepnym pokoleniom. Jest to tak naprawde kultura wszystkich
krajow europejskich, poniewaz dawniej chrzescijanstwo byto religia
dominujacg na tym kontynencie i dzieki niej wytworzyla si¢ kultura
oparta na Biblii, a jezykiem byta tacina, co nie pozostaje bez wpltywu
na dzisiejsza kulture.

Dzigkujemy wszystkim sponsorom, ktérzy swoim poparciem finan-
sowym przyczynili sie do zorganizowania catego programu 22. Dni
Polskiej Kultury Chrze$cijaniskiej: Ministerstwu Zasobéw Ludzkich
na Wegrzech, Ministerstwu Spraw Zagranicznych RP, Stolecznemu
Samorzadowi Polskiemu na Wegrzech oraz Samorzadowi Narodowosci
Polskiej w XI dzielnicy Budapesztu.

Malgorzata Soboltynski, fot. MS.

(inf. NYLO)
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UPALNY BIEG
POLSKICH I WEGIERSKICH DYPLOMATOW

33 stopniowy upat w niedziel¢ 11 wrzes$nia 2016 roku nie pokrzyzowal
planéw druzyny ,Dwa bratanki — rowniez do biegania!”. Dwudziestu
dwoch polskich i wegierskich dyplomatéw, innych czlonkéw korpusu
dyplomatycznego oraz przyjaciol - takze z wegierskiej Polonii - pobie-
glo razem w jednolitych koszulkach w 31. Wizz Air Pélmaratonie w
Budapeszcie.

W tej akeji polska dyplomacje oficjalnie reprezentowata 8-osobowa
druzyna MSZ Biega, m.in. Jarostaw Bajaczyk, zastgpca dyrektora Insty-
tutu Polskiego w Budapeszcie.

Impulsem dla inicjatywy ,,Dwa bratanki — réwniez do biegania!” jest
60. rocznica 1956 roku, ktora jest niezwykle wazng datg wiazaca
Polakow i Wegréow (Poznanski Czerwiec i Powstanie w Budapeszcie).
Istotnym kontekstem jest réwniez trwajacy Rok Solidarno$ci Polsko-
-Wegierskiej ogloszony przez parlamenty obu krajow. Na koszulkach
druzyny znalaz! si¢ napis ,,Biegnijmy razem z polskimi i wegierskimi
dyplomatami, pamigtajac o 1956 roku”, a takze
specjalnie zaprojektowane logo, bedace twor-
czg interpretacja znanego powiedzenia ,,Polak
— Wegier dwa bratanki: i do bitki i do szklanki”
Akcja polaczyta w ciekawy sposob przesziosé i
wspdlczesnos¢, bo przeciez Polske i Wegry taczy
nie tylko historia, ale bardzo $cista sie¢ powia-
zan politycznych, gospodarczych i kulturalnych.
A takze niewiarygodnie szybko postepujaca w
ostatnich latach moda na bieganie!

Oprdcz polskich dyplomatéw i pracownikow
wegierskiego MSZ, w druzynie pobiegli pracu-
jacy w Budapeszcie dyplomaci ze Szwajcarii,
Austrii i Rumunii oraz Przedstawicielstwa Komi-
sji Europejskiej, jak réwniez mieszkajacy na
Wegrzech Polacy. Dzieki partnerstwu z organiza-
torami 31. Wizz Air Pélmaratonu polowa z optat
rejestracyjnych polsko-wegierskiej druzyny oraz dochod z
zakupu koszulek wspomogly projekt dziecigcy wegierskiej
organizacji charytatywnej Okumenikus Segélyszervezet. Na
starcie za druzyne trzymatl kciuki Roman Kowalski - amba-
sador RP w Budapeszcie, ktéry sam regularnie biega. Obecna
byta kamera TVP Polonia.

31. Wizz Air Pétmaraton to jedna z najwigkszych imprez
biegowych w Europie Srodkowej (16 tysiecy uczestnikdw).
Malownicza trasa prowadzi gléwnymi arteriami Pesztu
i bulwarami nad Dunajem. Jednym z gléwnych patronéw
imprezy byt minister
spraw zagranicznych
Wegier Péter Szijjarto,
ktéry osobiscie prze-
biegl caly dystans.
Sposréd ponad 2100
uczestnikéw z zagra-
nicy, 160 Polakéw
stanowilo trzecig pod
wzgledem wielkosci &
grupe narodowo- |

$ciowq.

Tuz przy centrum
zawoddéw przez calg
niedziele funkcjono-
walo stoisko Insty-
tutu Polskiego, gdzie
mozna bylo dowie- |
dzie¢ si¢ o celach akgji,
a przede wszystkim
zrobi¢ sobie selfie z
powiekszonym logotypem druzyny. Ochotnikom dzigkujemy za pomoc!

inf. Instytut Polski w Budapeszcie, fot. IP

MAGYAR ES LENGYEL DIPLOMATAK
KOZOS FUTASA

A 33 fokos h@ség vasarnap, szeptember 11-én nem gatolhatta meg a ,,Két
jo barat — a futasban is!” csapat terveit. A huszonkét lengyel és magyar
diplomata, kiegésziilve a diplomaciai testiilet mas tagjaival és barataikkal
- a Magyarorszagon él6 lengyelekkel is - futott a 31. Wizz Air Budapest
Félmaratonon.

Az akcid soran a lengyel diplomaciat a Kiiliigyminisztérium nyolcfos
futocsapata képviselte hivatalos mindségben, tobbek kozt Jarostaw
Bajaczyk, a budapesti Lengyel Intézet igazgatOhelyettese.

A ,Két j6 barét — a futasban is!” kezdeményezés kivalto oka elsésorban
az 1956-0s év 60. évforduloja volt, azé a kiilonleges és kiilondsen fontos
évé, amely Osszekoti a lengyeleket a magyarokkal a juniusi poznani és
az oktoberi budapesti események altal. Az eseménynek tovébbi jelen-
tdséget ad a jelenleg is zajlo Lengyel-Magyar Szolidaritas Eve, amelyet
idén februdrban hirdetett meg mindkét orszag parlamentje. A résztve-
v6k mezén az esemény mottdja, a ,,Fussunk egyiitt lengyel és magyar
diplomatakkal, 1956-ra emlékezve”
felirat mellett az esemény logoja
athaté a kozismert kézmon-
das, ,,Magyar, lengyel, két jo barat,
egyltt harcol s issza borat” alka-
omhoz igazitott parafrazisaval.
A kezdeményezés igen izgalma-
san kapcsolja 0ssze a multat és a
elent, hiszen Lengyelorszagot és
agyarorszagot nem csak a torté-
elem, hanem politikai, gazdasagi
s kulturalis kapcsolatok szoros
aloja is Osszekoti — a futds elmult
é¢vekben hihetetleniil dinamiku-
san boviilé népszertiségérdl
nem is beszélve!

A lengyel diplomatdkon és

a KUKUM munkatdrsain

kiviil a csapatban futot-
ak még Svijc, Ausztria

¢s Romdnia és az Eurd-
pai Bizottsag budapesti

képviseletének diplomatai,
lletve Magyarorszagon €16

lengyelek is. A 31. Wizz

Air Félmaraton szervezdi-
el val6 partnerségnek héla

a lengyel- magyar csapat
regisztraciés 0sszegének
fele, illetve a po6ldk elada-
abdl szarmazo bevétel az

Okumenikus Segélyszer-
ezet gyermekeket segitd
programjait timogatta. A csapatot a start el6tt a szintén rend-
szeresen futdo Roman Kowalski lengyel nagykévet buzditotta

a TV Polonia kamerii el6tt.

A 31. Wizz Air Félmaraton a maga 16 ezer részvevijével
6zép-Eurdpa egyik legjelentSsebb futdeseménye. A festdi
itvonal keresztiilvezet Pest legfontosabb iitGerein és a Duna-
parti fdutakon. Az esemény egyik f6védnoke Szijjartd Péter
tilgazdasagi és killigyminiszter, aki maga is lefutotta a teljes
4vot. A tobb, mint 2100 kilf6ldi résztvevét nemzetiségek
szerint szdmolva a 160 lengyel futé a harmadik legnagyobb
soportot alkotta.

A Vérosliget szivében a verseny teljes ideje alatt tizemelt a
Lengyel Intézet standja, ahol nem csak a kezdeményezés
éljairdl lehetett tdjékozodni, de az érdeklédéknek lehet6-
sége volt arra is, hogy az akcid felnagyitott logoja el6tt szelfit
készitsenek. Az 6nkénteseknek koszonjiik a segitséget!

inf. Lengyel Intézet, fot. IP
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Gratulujemy Jubileuszu!

Panstwo Maria i Andrzej Wesolowscy odebrali 28 wrze$nia 2016 z
rak ambasadora Romana Kowalskiego medale na 50-lecie malzen-
stwa. Medal za Dlugoletnie Pozycie Malzenskie - bo tak oficjalnie
brzmi nazwa odznaczenia - przyznawany jest przez prezydenta
Rzeczypospolitej Polskiej na wniosek wojewody lub ministra spraw
zagranicznych osobom, ktore przezyly 50 lat w jednym zwigzku
malzenskim. Ambasador wreczajac medale panstwu Wesotow-
skim pogratulowat im tylu spedzonych wspolnie lat i przypo-
mnial dziatalno$¢ obojga malzonkéw, zwlaszcza pana Andrzeja,
w organizacjach polonijnych na Wegrzech. Zreszta ta tradycja jest
kontynuowana - cérka panstwa Wesotowskich, Korinna, jest prze-
wodniczacg bardzo aktywnie dziatajacego Samorzadu Narodowosci
Polskiej w III dzielnicy Budapesztu. W spotkaniu uczestniczyli tez
polonijni przyjaciele Jubilatow.

red. fot. K. Barsi, inf. www.budapeszt.msz.gov.pl

Hirek Mucsonybdl

Mucsony Nagykézség Lengyel

emzetiségi Onkormanyzata
Erdélybe kirandult. Nagyon tartal-
as 5 napot toltéttiink el Korondon,
Székelyudvarhelyen, Zetevaraljan.
Ellatogattunk Tamdasi Aron sirem-
ékéhez és koszorut helyeztiink el
Orban Baldzs sirjandl. Természetesen
a parajdi s6banyat sem hagytuk ki.
emek csapattal, csodalatos helyeken,
6 csapatépitd kirandulds volt.

Mucsony Nagykozség Lengyel

emzetiségi Onkormanyzata 81.
sziiletésnapjan koszontotte Simko Illésné Bozsike néni (sziiletett:
Koré Erzsébet) derenki sziiletésti mucsonyi lakost. Isten éltesse
szamos boldog éven at!

(inf. MLO)

WIESCI Z IV DZIELNICY

1 pazdziernika juz po raz trzeci Klub Rodzin Polonijnych w Ujpesz-
cie zorganizowal Dzient Sportu. Odbyt sie zaciety mecz w pitke nozna
pomiedzy druzynami polska, stowacka i niemiecka. Puchar przechodni
tym razem juz po raz drugi trafil w rece druzyny niemieckiej. Byl tez
ping-pong, bieg rodzinny i konkursy zrecznosciowe. Okolo godziny
15.00 wszyscy zasiedliémy do stoldw, by zjes¢ polski bigos i niemiecki
makowiec. Piliémy réwniez sok ze stowackich jabtek. Dopisata nie tylko
pogoda, ale tez dobra kondycja i humory sportowcéw. Wszyscy przyrze-
Kkli sobie, ze spotkamy si¢ na nastepnych zawodach.

Z kolei 8 pazdziernika SNP w Ujpeszcie goscil nauczycieli i ludzi kultury
z Opola. Specjalne zaproszenie otrzymala takze Monika Molndr, prezes
SKP na Wegrzech p.w. §w. Wojciecha. Nasi polscy przyjaciele w tym
dniu zlozyli tez wieniec pod pomnikiem gen. J. Bema oraz udali si¢ na
zwiedzanie Budapesztu, gdzie $§lady polskosci pokazata im Asia Priszler.
Nastepnie goscie pojechali na trzy dni do Székesfehérvar.

15 pazdziernika przedszkolaki z PSK im. ]. Bema spotkaly si¢ w przed-
szkolu osiedlowym w Ujpeszcie. Oprocz naszych milusinskich swoje
tance przedstawily stowackie i wegierskie dzieci. Nasza lokomotywe
poprowadzily Malgosia i Olga. Do zabawy zaprosily wszystkie dzieci,
ktore ochoczo wziely udzial we wspdlnych zajeciach integracyjnych.
Zainteresowanie naszymi dziataniami bylo duze, niektére mamy chca
nawet zapisa¢ swoje pociechy na nauke jezyka polskiego. Czuli$émy sie
jak u milych i drogich przyjaciét. W spotkaniu wzieli udzial olimpij-
czycy, ktorzy pokazali swoje umiejetnosci, a potem zaprosili wszystkich
do wspdlnych zaje¢ sportowych. Pogoda byla piekna, wiec i wszystkim
humory dopisywaly. Kazdy czeka na nastgpne spotkanie. Organizatorem
przedsiewziecia byt SNP w Ujpeszcie. Wszystkim dzieciom i ich rodzi-
com oraz Malgosi i Oldze serdecznie dzigkujemy.

Asia Priszler,

333. recznica bitwy pod gj-ar/@mamz'

W tym roku obchodzimy 333. rocznice odsieczy wiedeniskiej oraz bitwy
pod Parkanami. Z tej okazji 8 pazdziernika 2016 r. w Esztergomie odbyly
sie uroczysto$ci upamigtniajace te wielkie zwyciestwa polskiego krola Jana
11T Sobieskiego. Uroczyste obchody zorganizowat Samorzad Narodowo-
$ci Polskiej w Esztergom. Ambasade RP w Budapeszcie reprezentowata
Malgorzata Radwan-Vass, I Sekretarz. W uroczystosciach udzial wzieli
réwniez przedstawiciele Ambasady RP w Bratystawie, reprezentanci
wegierskiej, stowackiej oraz austriackiej Polonii oraz nasi wegierscy przy-
jaciele. Bitwa pod Parkanami, majaca miejsce niecaly miesigc po styn-
nej odsieczy wiedenskiej, miata przelomowe znaczenie dla loséw Europy.
To wlasnie tutaj w 1683 r. Jan III Sobieski rozgromit 36-tysieczng armie
turecka, zajal twierdze Esztergom i znaczaco przyczynit sie do zakonczenia
150-letniej okupacji tureckiej na Wegrzech. To takze tutaj w kaplicy Bakd-
cza (dzi$ jest czescig ostrzyhomskiej Bazyliki) w podzigce za zwyciestwo
odépiewal ,Te Deum”. Tamte wydarzenia upamietnia do dzi§ pomnik kréla
Jana III Sobieskiego stojacy na brzegu Dunaju.

inf. i fot. Ambasada RP
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Rocznica 17 wrzesnia

Polscy dyplomaci, w tym ambasador RP
w Budapeszcie Roman Kowalski, a takze
przedstawiciele organizacji polonijnych na
Wegrzech, ztozyli w pigtek wspdlny wieniec
pod pomnikiem ofiar katynskich w Buda-
peszcie, w przeddzien rocznicy napasci ZSRR
na Polske.

9 sierpnia w siedzibie SNP VIII dzielnicy Budapesztu
Jozsefvaros) odbylo sie spotkanie z okazji wegierskiego
Dnia Chleba’, oficjalnie $wietowanego na Wegrzech 20
sierpnia. Na obficie zastawionym stole, oprocz trady-
yjnych polskich potraw, centralne miejsce zajmowat
tasnie nowy chleb - wazny symbol, opasany wstaz-
ami z polskimi i wegierskimi barwami narodowymi.
6wiono o tradycji $wietowania tego dnia na Wegrzech,
spomniano takze $w. Stefana, ktéry jako pierwszy
egierski wladca przyjal chrzescijanstwo i dotaczyl ze
swoim narodem do innych krajow europejskich, torujac
ym samym droge do szybkiego rozwoju kulturalnego i
politycznego Wegier.

W uroczystosciach pod pomnikiem, ktory
znajduje sie w stotecznej dzielnicy Obuda,
wzieli udzial m.in. konsul Marcin Sokotowski,
rzecznik narodowosci polskiej w ZN Wegier
dr Halina Csucs Laszloné, przedstawiciele
wszystkich organizacji polonijnych i polskich
samorzadow na Wegrzech.

Z kolei 14 wrzesnia w siedzibie Samorzadu Narodowosci Polskiej
III dzielnicy odbylo sie spotkanie upamietniajgce 77. rocznice
buchu II wojny $§wiatowej. Spotkanie miato charakter wspo-
nieniowy, stuchali$my wszystkim znanych piesni patriotycznych z
zasOw wojny oraz dzieliliémy si¢ opowiesciami o tych trudnych dla
Polakéw czasach. Do stotu podano m.in. pyszng polska wojskowa
groch6wke, ktora przyrzadzita sama przewodniczaca SNP Renata
Trzcinska oraz liczne tradycyjne polskie potrawy.

"17 wrzeénia jest tak wazng rocznicg na
Wegrzech takze dlatego, ze juz 18 wrzesnia
1939 r. pierwsi polscy uchodzcy przekroczyli
wegierska granice, znajdujac si¢ w potrzasku
miedzy wojskami radzieckimi i niemieckimi"

-powiedzial PAP ambasador R. Kowalski.

Jak podajg zrodta historyczne do poczatku
pazdziernika granice wegierska przeszto
lub przejechato od 50 do 60 tysiecy polskich
zolnierzy oraz ludno$¢ cywilna w liczbie
okoto 15 tysiecy.

Zawsze bardzo chetnie uczestniczymy w spotkaniach organizowa-
ych przez Renate Trzcinska, ktéra z wielkim poswieceniem dba
ak o strone duchowa, jak i o strone kulinarng wszystkich spotkan.
To niezwykle skromna osoba, ktora z wielkim zaangazowaniem
facza sie w sprawy polonijne. Wlasnie dzigki niej spotkania maja
bardzo mily, bezpretensjonalny charakter, jest okazja do rozmowy;,
do u$miechu, ale takze do zadumy. Zyczymy
dalszych sukceséw Polonii mieszkajacej w
III dzielnicy.

Przekraczala ja, miedzy innymi, 10. Brygada
Kawalerii Zmotoryzowanej dowodzona przez
ptk. Dypl. Stanistawa Maczka. Na Wegry
przechodzily takze oddzialy 3. Brygady
Strzelcow Gorskich, 14. Pulku artylerii lekkiej,
jednostki Korpusu Ochrony Pogranicza, Poli-
¢ji Panistwowej i Strazy Granicznej. Oficeréw
kierowano do oficerskich obozoéw interno-
wania, natomiast podoficeréw i zolnierzy
szeregowych do obozdéw internowania prze-
znaczonych dla nizszych rangg. Ludnosé¢
cywilng przekazywano do o$rodkéw miej-
skich, dworéw czy prywatnych gospodarstw.
Podaje sig, iz takich miejsc internowania
zolnierzy polskich i ludnosci cywilnej na
Wegrzech byto 140. Ranni Polacy byli leczeni
w szpitalu w Gydr. Szacuje sie, ze podczas II
wojny $wiatowej na Wegry naplyneto okoto
140 tys. polskich uchodzcéw. Podczas tak
trudnej proby, jaka byta II wojna $wiatowa,
Wegrzy i Polacy zdali egzamin z przyjazni.
Bardzo wielu Polakéw, ktérzy znalezli sie
na emigracji, zawdzieczalo ocalenie wtasnie
Wegrom.

Maryla Filé, fot. M. Filé

 FOTOKIALLITAS
ES FILMBEMUTATO
DERENKROL

Szogliget, Szadvar, Derenk Szép hatdra
cimmel nyilt fotokiallitas a Borsod-Abauj-
Zemplén megyei Szogligeten szeptember 23-an. A kidllitas és a gyonyori fotok Bubenké Gabor
érdeme, aki derenki lengyelek leszarmazottjaként sokat tett a derenki hagyomanyok apolasaért
és fennmaradasaért. Derenk tigyét régéta a szivén viseli és szolgalja remek képeivel.

A rendezvényen jelen volt tobbek kozdtt dr. Rénayné Staba Ewa, az Orszagos Lengyel Onkor-
manyzat elnoke, Lapis Balazs hivatalvezetd, Viragh Jozsef, a Lengyel Kutatointézet és Muzeum
munkatarsa, Torhany Imréné Katalin, a Derenk Szévetség elnoke. A musort Fekete Dénes, a
miskolci Lengyel Nemzetiségi Onkormanyzat elnoke vezette le.

A megnyitét az Emédi Drenka Polska népi egyiittes és a Szogligeti Pavakor korus el6addsa zérta.
Jovére kiilonleges évforduldra keriil majd sor a Derenki Bucsu életében — 2017-ben lesz 300 éve
annak, hogy a lengyelek Derenkre érkeztek, majd letelepedtek. Bizvast reméljiik, hogy a kovet-
kez6 évben méltéképpen tudjuk majd megiinnepelni ezt a killonleges eseményt.

red. zrodlo: PAP, fot. K. Barsi

Jjjas Anna, fot. G. Bubenkd
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Uroczystos¢ w Vamosmikola

W sobote 17 wrzesnia w Vamosmikola odbyly sie uroczystosci zwig-
zane z odnowieniem kolejnych grobéw polskich Zzolnierzy, ktore
znajdujg si¢ na tamtejszym cmentarzu. Dzigki staraniom i wspar-
ciu finansowemu SNP XIII dzielnicy Budapesztu oraz Ambasady
RP zostaly odnowione kolejne trzy groby. Na uroczysto$¢ przybyt z
ramienia Ambasady RP w Budapeszcie Konsul Marcin Sokotowski,
obecna byla przewodniczaca SNP III dzielnicy Korinna Wesolowski,
przewodniczacy SNP XIII dzielnicy Marton Stanistaw Lazér oraz prze-
wodniczacy SNP XII dzielnicy Zoltan Nyitrai, a takze przedstawiciele
wiadz miasta Vamosmikola z burmistrzem Alexem Bérdim na czele. Z
programem artystycznym wystapit chér z Vamosmikola, goscie ciepto
przyjeli takze wystep polonijnego zespotu tanecznego ,,Polonez® Przy-
byli zlozyli réwniez wierice pod tablicg ufundowang w 1989 roku przez
PSK. im. J. Bema upamigtniajacg przyjecie polskich uchodzcéw w 1939
roku na goscinnej ziemi wegierskiej. Nastepnie przedstawiciele polonii
z X1II dzielnicy kontynuowali wycieczke, najpierw ztozyli wienice wraz
z przedstawicielami III dzielnicy przy tablicy pamiatkowej w Szob, a
pdzniej odwiedzili Sarkanyfesztival w Zebegény, na ktérym wystapit
polsko - wegierski zespot Aznap.

red.

A VAMOSMIKOLAI MENEDEK

Az 1939 6szén létesitett vamosmikolai lengyel menekiilttabor 1941
nyaratol egyre inkdbb a menekiiltek kozotti zsidok elhelyezésére
szolgalt. A tabor még a német megszallas utan is menedéket jelentett
szamukra, egészen az 1944. november 19-én bekovetkezett evakualasig.
Az utolsé taborparancsnok, Turchanyi Béla thdgy (balassagyarmatl
lakos) azt a parancsot kapta, hogy az alloményt Gy6rben adja 4t az
ottani német parancsnoksagnak. O ezt a parancsot csak oly mértékig
teljesitette, hogy a taborlakdkat Komaromig elvitte, ott pedig elengedte
Gket.

A tabor kitiritését az dllomany koziill hdrman mar nem élték meg,
néhdnyan kordbban megszoktek (Slomo Werner és tarsai), egy f6
(Leopold Herzberg) pedig a bujkalast kovetéen Vamosmikolan tele-
pedett le.

A vamosmikolai "6rokkévalésag hazaban" nyugvé harom lengyel
katona 1947/48 koriil siremléket kapott, majd sirjuk egyre inkébb fele-
désbe meriilt. 2001 nyardn a temet6 kutatasakor, a siremlékek szam-
bavételekor bukkantam rajuk. A tdblakon mar csak egyikiik neve volt
olvashato, igy 2002-ben a Pest Megyei Levéltar Vaci Osztalyan a halotti
anyakonyvek segitségével tudtam csak azonositani 6ket /a neveket a
magyar névhaszndilatnak megfelel6en kozlom/:

Résenbaum Izsak lengyel interndlt thdgy, izr. vallasu, 49 éves, hazas-
tarsa: Arbdch Rozélia, Rzeszovi illetdségu lengyel dllampolgdr elhunyt
1943. jtn. 10. /dr./ Kaltman Henrik lengyel internal hdgy /orvos/, izr.
vallasu, 44 éves, hdzastarsa: Rossenman Eva, lengyel dllampolgér
elhunyt 1943. dec. 3. Kostenbatim Susman Meilech lengyel internalt
torm /valldsa rovat: iires/ 57 éves, hazastérsa: Hohner Mina, elhalalo-
zas ideje: 1944. marc. 26.

A siremlékek kegyelethez mélto felujitasaig masfél évtizednek kellett
eltelnie. (Honfitarsaink nyomaban - Lengyel menekiiltek sirjai
magyarorszagi temet6kben, a I vildghdbort idszakabdl 1939 - 1945.
Budapest, 2009. 225-229. o. mutatja az egykori dllapotot)

Koszonet: a Lengyel Koztdrsasdg Budapesti Nagykovetségének és a
Budapest XIII. ker. Lengyel Klsebbsegl Onkormanyzatnak a feldji-
tashoz nyujtott anyagi tdmogatasért; Vamosmikola Kozség Onkor-
manyzatanak a kivitelezés finanszirozasaért és megszervezéséért; a
Vamosmikolaiak Kulturélis Egyletének a felujitas kitarté szorgalma-
zasaért.

Az 1989. évi emléktabla elhelyezése ota folyamatosan gazdagodnak
a vamosmikolai lengyel menekiilttaborra vonatkozé ismereteink.
Helyben Olexa Jozsetné Varju Ilona lengyelill is megjelent (1997)
Menekiilttabor a laktanydban (1998) cimi visszaemlékezése nyitotta
meg a sort, majd a Menekiilt-rapszodia és G. Lubczik kotetei gazda-
gitottak tuddsunkat, hiszen a '80-as évekig a hdboru utdn sziiletett
generaciok legfeljebb annyit tudtak, hogy a haboru alatt voltak/éltek
Vamosmikolan lengyelek. Torténelemtanarként 1989-t6l vezettem
didkjaim részére helytorténeti szakkort, s igy természetesen része-
sei voltunk az évenkénti megemlékezéseknek, s gytijtogettiik a tdbor
miikodésére vonatkozd morzsakat (visszaemlékezések, fotok, kiallitas
rendezése). 2000-ben a helyi 6nkormdnyzat a telepiilés fennalldsdnak
700. évforduldjara kiadta Vamosmikola 1300 - 2000 cimf telepiilés-
ismertetd fiizetecskémet. Ebben irtam a lengyel menekiiltekrél is, de
ennek szovege mar 5-6 évvel korabban megsziiletett! Polgarmester
ur a tegnapi koszontdjében ehhez a fiizethez nyult vissza, melynek
bizony a menekiiltek 1étszamadra és 1941-t6l a taborban elhelyezett
zsid6 szdrmazdsu internaltakra vonatkozé kozlései is 20 évvel ezel6tti
tudasunkat titkrozték!

A menekiilttaborra vonatkozé ismereteinkben bekovetkezett vélto-
zdsokat (elsésorban a tdbor megsziinésével kapcsolatosan) a férjének
4tadott Orz6k, vigyazzatok a strdzsan c. konyvecske 92-96. és 125-129.
oldalan adtam kozre. Réviden: a tabor még a német megszallas utan
is menedéket jelentett az itt é16 zsid6 szdrmazasu lengyelek szamara,
s az 1944. nov. 19. koriili evakudlds utdn az utolsé tdborparancsnok,
Turchényi Béla fhdgy Komarom kornyékén elengedte a taborlakokat!

dr. Koczd Jozsef helytorténet-kutato
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Ohbchody 10-lecia powstania
chéru im. Chopina z Békéscsahy

1 pazdziernika 2016 r. w Swiatowy Dzienn Muzyki chér
im. Chopina z Békéscsaby uroczyscie obchodzit jubile-
usz 10-lecia powstania. Na uroczystos¢ przyjechali godcie

z Polski: chor Jutrzenka z Nakta Slaskiego, wojt gminy
Swierklaniec pan Marek Cyl, byly sottys Nakla Slaskiego

pan Gerard Nowak, Teodor Horzela - dyrektor bursy
w Nakle Slaskim. Dyrektor békéscsabanskiego Domu

Kultury Tamds Herczeg przywital licznie przybylych gosci.

Malgorzata Leszkd przewodniczaca tutejszego SNP przed-
stawita w skrocie najwazniejsze wydarzenia i osiggnie-
cia choru. Nastepnie ustyszelismy koncert w wykonaniu

jubilatéw, pdzniej kilka utworéw w wykonaniu chéru

goscinnego. Wielka furore zrobil wystep czlonkéw chéoru

Jutrzenka, wystepujacych w przepieknych §laskich stro-
jach ludowych. Oba zespoly w jezyku wegierskim zadpie-
waly wspolnie Friederici: Baréti kor, a na zakonczenie

rozbrzmial dawny hymn Polski - Gaude Mater Polonia.
Maté Laszld, prezes Stowarzyszenia Kulturalnego Przy-
jazni Polsko — Wegierskiej podzigkowat bytym i obecnym

cztonkom jubileuszowego chéru za ofiarng i owocna prace

w zespole, ktdra przyczynia si¢ do poglebiania i rozszerza-
nia braterskich kontaktéw polsko — wegierskich. Rozdal

tez pamigtkowe dyplomy dla pierwszych czlonkéw - zato-
zycieli chéru Chopin. Sukceséw w dalszej tworczej pracy

choralnej zyczyli oraz gratulacje skladali réwniez goscie z

Polski na rece pani dyrygent Razga Jozsefné. Uroczystosé

zakonczyla sie wspolng kolacja przy $piewie, tancach i

muzyce.

»Pigkna muzyka jest uniwersalnym jezykiem,
ktory méwi bezposrednio z serca do serca,
poza murami i poza granicami narodéw”

Papiez Pius XII

Matgorzata Leszko
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Noc z polskim jazzem - Aladdin Killers

W zapelnionej sali Budapest Jazz Klubu,
mieszczacego si¢ w XIII dzielnicy 20
rze$nia wystapil polski zespol jazzowy
Aladdin Killers” w sktadzie Przemystaw
orowiecki — perkusja; Jarostaw Paku-
szynski — wizualizacje, elektronika; Adam
Stodolski — kontrabas oraz Mateusz
awlus — klawisze.

Zespol znany jest w Polsce z wystepow
na rodzimych festiwalach jazzowych, na
torych prezentowal swoja plyte studyjna
pt. Tangens Cotangens. Tego wieczoru postmodernistycznym wizualizacjom towa-
rzyszyl nurt muzyczny, ktéry nosi miano hip hop jazzu. Organizatorem wydarzenia
byl Samorzad Narodowosci Polskiej w XIII dzielnicy Budapesztu.

Marton Staszek Lazar

Ismét Magyarorszagon jart
Stanistaw Karczewski

Szeptember 12 - 13. kozott hivatalosan ismét Magyarorszagra latogatott Stanistaw
Karczewski, a Lengyel Szendtus elndke. A Lengyel Szenatus elnoke, valamint a
lengyel és magyar delegacié egytitt érkezett a Rakoskereszturi temet6be, hogy
megkoszoruzzak a lengyel hadisirokat.

A koszoruzéson jelen volt Roman Kowalski, a Lengyel Koztarsasag rendkiviili
és meghatalmazott nagykoévete, Marcin Sokotowski konzul, Michal Andrukonis
kovettandcsos, dr. Cstics Ldszloné Halina, lengyel parlamenti 52652616, dr. Rénayné
Staba Ewa, az Orszégos Lengyel Onkormdanyzat elndke, valamint a magyarorszagi
polodnia képviselSi.

Ijjas Anna
SZENTMISE JULIA meg emléllzei]t az frf‘;};belr{gz'l’tilﬁe,ﬁgel
oziorowska Julidrdl. Sokat talalkoz-
KOZIOROWSKA tak a Lengyel Templomban, egyiitt
ASSZQNY EMLEKERE dolgoztak a lengyel onkormanyzatban,
mesélt Julia asszony életérdl, csaladja-

It Jul y €l 1, csaladj

rol, Krystyna lanyarol, felelevenitette a
Szeptember 18-4n délutin az Ujpesti  k0z0s emlékeket.

Lengyel Nemzetiségi Onkormanyzat

székhelyén szentmisét tartottak Julia
Koziorowska asszony emlékére. A
misét Krzysztof Grzelak atya, a Lengyel
Perszondlis Plébania plébanosa celeb-
rélta népes kozonség elott.

A mise utdn Bodi Lajos mtivész miko-
dott kozre hegedilin, elhangzott a
Czarna Madonna, a Bogurodzica és az
Ave Maria. Ezutan Nagy Alicja osztotta

Befejezésiil Illés Sari mesélt roviden a
Krakkdi Ifjasagi Vilagtalalkozon szer-
zett felejthetetlen élményeirdl. Ezek
utdn az osszegytlt tarsasag az épiilet
mogé vonult, ahol mdr vart mindenkit
a stitemény és bor; a kotetlen beszél-
getés és az emlékek felidézése pedig
tovabb folytatodott.

Jjjas Anna, fot. Priszler Gy.




A MAGYAR KORONAOROK EGYESULETE
ALAPITASANAK NEGYED SZAZADOS
EVFORDULOJAT UNNEPELTEK

A Magyar Koronadrok Egyesiilete 2016. szeptember 17-én az Orsza-
gos Széchenyi Konyvtar nagytermében iinnepelte fennallasanak 25.
évforduldjat. Woth Imre, az Egyesiilet vezetoje koszontotte a megjelent
vendégeket. Unnepi beszédében elmondta, hogy: A Magyar Koronadérok
Egyestilete a rendszervaltds utan, 1991. szeptember 19-¢én alapitott egye-
stilet, melynek célja a magyar Szent Korona 6rzésére hivatott Koronadr-
ség hagyomanyainak megorzése.

Vitéz Jézsef koronaér féhadnagy — a
Szent Korona menekitésében 1944
végén és 1945 tavaszan részt vett koro-
nadr térzsérmester — a rendszervaltast
kovetéen elhatdrozta, hogy hosszu
évtizedek utan feléleszti a koronadrsé-
get. Igy a Magyar Kiralyi Koronadrség
még €6 9 tagjaval (tobbek kozott Kollat
Ferenccel, Gondor Sandorral és Vaszari
Jozseftel) egyiitt 1991. szeptember 19-én
megalapitotta a Magyar Koronadrok [
Egyesiiletét, mely a magyar Koronadr-
ség torténelmi és katonai hagyomanya-
inak Orzésére, apolasara szervez6dott.
Az alapit6é Vitéz Jozsef elszantsiga
mindenképp kellett ahhoz, hogy az
egykori koronadérok emléke el6tt méltoképpen tisztelegjen az utékor,
és a hdboru utdni meghurcoltatdsukat rehabilitédcio, rendfokozatukban
val6 posztumusz el6léptetés kovesse.

Az 1909-ben rendszeresitett tradiciondlis egyenruha szabasmintainak
felkutatdsa, az oltozetek, a csizmdk ujboli elkészittetése csak tarsadalmi
szervezetek és maganszemélyek adomanyaibol valésulhatott meg. Ezek
utan az alapitas évében, az augusztusi budapesti Szent Jobb kormenet
élén mar ott lehetett négy, hagyomanyos egyenruhaban diszelgé egye-
siileti koronadr.

1991 és 2011 kozott ez a koronadrség eszméjét apold egyesiilet latta el
a diszelg6 alakulat feladatait, orszagjar6 missziot vallalva. Az Egyesiilet
aktiv szerepet vallalt a Honvéd Koronadrség létrehozasaért folytatott
munkalatokban, illetve létrehozdsanak szervezésében. Ezen feladatokat a
Magyar Koronadrok Egyesiilete, vitéz Vitéz Jozsef alapito tag Gtmutatasa
és akarata szerint hajtotta végre. 2011-ben az Egyesiilet 20. évforduld-
janak tinnepségén, az Egyesiilet munkdjardl a Honvéd Koronadrség
parancsnoka elismerGen nyilatkozott.

A koronadrség ujbdli felallitasa elképzelhetetlen lett volna a hagyo-
many6rz6k nélkil, akik nem hagytak, hogy a multba vesszen a Szent
Korona 6rzésének nemes hagyomanya. A Magyar Korona6rok Egye-

stiletének tagjai komoly munkat végeztek: pénziiket és idejitket nem
sajnalva elérték, hogy a rendszervaltast kovetd két évtizedben folya-
matosan napirenden legyen a koronadrség ujboli felallitasanak tigye.
Ennek koszonhetéen 2011. majus 30-an a Magyar Honvédség alloma-
nyaba tartozé Honvéd Koronadrség tinnepélyes keretek kozott 66 év
utdn ismét atvette a Szent Korona 6rzését. Mivel a honvéd koronaérok
felkészitésében a Magyar Korona6rok Egyesiilete is részt vett, torekedve
a koronadri erények tovabbadasara, ezért médjus 30-an az Orszaghazban,
a jogfolytonossag okan ott lehettek a honvéd koronadrok eskiitételén is.
Az Egyesiilet ezzel elvégezte alapitasakor tett vallalasat, hiszen — ahogy
azt Vitéz Jozsef végakarataban kivanta - a honvédség atvette a magyar
nemzet szent jelvényeinek 6rzését és védelmét.

A Honvéd Koronadrség - a kozhasznalat-
ban Koronadrség - a magyar Szent Koro-
nanak és egyéb korondzasi és orszdgos
jelvényeknek Orzésére felallitott 6nallo
katonai alakulat. 1464-ben alapitottak meg
a magyar kiralyi koronadri tisztséget. Ez
az intézmény az évszazadok alatt, egészen
1945-ig fennallt. 1945 és 2011 kozott nem
olt koronadrség, hanem tobbek kozott
a Renddrséghez tartozé Koztdrsasagi
Orezred latta el a protokolldris és 6rzési
feladatokat. Ugyanakkor a koronadri
hagyomanyok megdrzését, tjraélesztését
1991 és 2011 kozott a Magyar Koronaérok
Egyesiilete latta el. Az Egyestilet aktiv szere-
pet vallalt a Honvéd Koronadrség létreho-
asaért folytatott munkalatokban, illetve

létrehozasanak szervezésében. A 2011-ben
20 éves Egyesiilet tinnepségén, annak munkajardl a Honvéd Koronadr-
ség parancsnoka elismeréen nyilatkozott.

A Honvéd Koronadrség ugy, mint ahogy a Nemzeti Honvéd Diszzasz-
l6alj és a Honvéd Palotadrség is, az MH vitéz Szurmay Sandor Buda-
pest Hely6rség Dandar 32. Nemzeti Honvéd Diszegység része. E harom
egységnek a diszegyenruhdja is 6sszhangban van. A Honvéd Korona-
Orség fegyvernemi szine a skarlatvords, a Honvéd Diszzaszl6aljé fehér
szindi, a Honvéd Palotadrség ékitményei pedig palackzold szintiek, igy a
hérom szin egytittesében a nemzeti szineink koszoénnek vissza.

A Magyar Koronadrok Egyesiilete 2011-ben kozosen vett rész a Krak-
kéban megrendezett EU parlament elnokség atadds-atvétel alkalmabol
rendezett kozponti zarandoklaton is.

Az Egyesiilet neve Magyar Kiralyi Koronaér Hagyomany6rz6 Egyesiilet
névre valtozott.

Az tinnepségen dr. Cstics Laszloné Halina asszony, a magyar Parlament
lengyel szsz6l6ja és Buskd Andras, az Orszagos Lengyel Onkormanyzat
Kulturélis, Ifjusagi és Sport Bizottsag tagja koszontotte a Koronadroket.

POLAKIA MAGAZIN

,SLUBUJEMY UCZYC
SIE PILNIE..."

Uroczysto$¢ pasowania na ucznia
Szkolnego Punktu Konsultacyj-
nego w Budapeszcie

Oglaszamy wszem i wobec, ze 8 pazdzier-
nika byliémy $wiadkami slubowania sporej
gromadki najmlodszych uczniéw naszej
szkoly! Wydarzenie to mialo miejsce w
Instytucie Polskim. Pierwszoklasistéw na
sale wprowadzili uroczyscie starsi koledzy
- czlonkowie zespotu ,,Polonez”

Przed przystapieniem do $lubowa-
nia zespdl zachwycit zgromadzonych

wspanialg wigzanka tancéw ludowych.
Nastepnie przyszta pora na przedstawie-
nie pierwszoklasistow, ktérzy popisali sie
bardzo tadng recytacjg przygotowanych
na t¢ okazje wierszy. Po popisach i $lubo-
waniu nastgpito uroczyste pasowanie na
ucznia. Na koniec byty gratulacje, prezenty
i... niespodzianka - teatrzyk kukietkowy
przygotowany przez uczniéw klasy III.

Te bardzo sympatyczng uroczysto$¢ zakon-
czyl wspdlny taniec - polonez w wykonaniu
uczniéw, rodzicow i nauczycieli, ktérych
poprowadzili tancerze z zespotu ,,Polonez”

AP
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WYCIECZKA DO WIStLY

Nawet wsréd naszych Polakow i Polonii
jest cata masa ludzi, ktérzy Polske poznaja
opiero teraz, po dlugim pobycie na emigra-
ji. Moze to i lepiej, bo widza, jak jest pigkna,
spaniale rozwinieta gospodarczo i moga
i¢ o niej z prawdziwa dumag wyrazaé. Tak
iec na wiadomoé¢, ze doskonale znana w
aszym $rodowisku przewodniczaca samo-
zadu XVIII dzielnicy, a wczeéniej jeszcze
tugoletnia przewodniczaca Samorzadu
tolecznego Katarzyna Balogh organizuje
cieczke do Wisty i okolic w dniach od 6 do
9 pazdziernika, zglosito si¢ wielu chetnych,
ie tylko Polakoéw, ale i Wegréw bardzo z
nami zaprzyjaznionych. I to jest dodatkowa
atrakcja takich wycieczek. Lepiej si¢ pozna-
emy wzajemnie, a ponadto zyskujemy sobie
oraz wigcej przyjaciot w kraju, ktory kiedy$
am wybrali$my sobie, teraz na szczeécie juz
dobrowolnie, na miejsce swego zamieszka-
nia. W sumie byto nas prawie 60 oséb, w
ym najmlodsza uczestniczka, prawdziwa
Maskotka” calej grupy, niespelna pieciomie-
sieczna wnuczka Kasi Balogh, Wiktoria.

Chyba nawet na Wegrzech nie znajdzie si¢ ani jeden cztowiek, ktory nie styszalby
o naszej chlubie w skokach narciarskich, Adamie Malyszu, i o jego miejscowosci
rodzinnej. Sama Wisla oraz okolice to prawdziwe peretki Beskidu Slaskiego, o czym
moglismy sie teraz sami przekonac.

Zakwaterowani bylismy w hotelu podobno dwugwiazdkowym ,,Kontakt, ale spet-
niajacym wymogi dobrego hotelu trzygwiazdkowego ze $wietnym, bardzo uroz-
maiconym wyzywieniem. W programie byly réwniez zabiegi lecznicze z kapielami,
masazami wodnymi itd. w pigknym, nowoczesnym Hotelu Gotebiewski. Ale to jesz-
cze nie koniec atrakgji. Juz drugiego dnia byla wspaniata kolacja z muzyka. A wigc
mozna byto nie tylko potanczy¢, ale i pospiewac. Raz $piewali wszyscy Polacy, a po
nich wszyscy Wegrzy, chociaz tym ostatnim wtérowali i Polacy. Niespodzianka dla
nas byl przyjazd znanego juz nam muzyka, Tomasza Ciby i jego malzonki Celiny,
ktéra akurat wkrotce po pdétnocy obchodzita swoje urodziny, a wiec zaréwno jej,
jak 1 wszystkim pazdziernikowym solenizantom i jubilatom zyczylismy wielu lat w
zdrowiu i szcze$ciu.

Jeszcze przed kolacjg i w sobote oprowadzal nas po Wisle i okolicach tamtejszy prze-
wodnik. Pokazat nam m.in. rodzinny dom mistrza Malysza, gdzie jeszcze zyj3 jego
rodzice oraz obecny piekny dom panstwa Malyszow, skocznie narciarskg, Muzeum
Narciarstwa i mnéstwo innych osobliwoéci Wisly i okolic. W Istebnej czekata nas jesz-
cze jedna niespodzianka. Starg géralska drewniang chate niezyjacego juz Jana Kawu-
loka pokazal w sposob mistrzowski jego wnuczek, mtody kustosz Janusz Macoszko,
ktory zaprezentowal tez gre na rozmaitych starych drewnianych goralskich instru-
mentach muzycznych, a ktérego mieliémy szczescie juz poznac na pierwszym balu
polonijnym, zorganizowanym jeszcze na poczatku dziatalnosci Samorzadu Stofecz-
nego przez pania Ewe Rdnay.

I chociaz pogoda si¢ zepsuta, bo w sobote po potudniu padal deszcz, to i tak odbylt
sie przejazd wozami konnymi droga Wisly Czarnej, a potem byta kolacja i zabawa,
kiedy przygrywala kapela géralska w Kolibie Czarne.

Ale wszystko, co dobre, szybko sie koriczy. W niedziele trzeba bylo wracaé. Zegnala
nas tadna pogoda, a Wegry przywitaly nas storicem.

W imieniu wszystkich
czestnikow wycieczki
dziekujemy Kasi Balogh
organizatorce i rowniez
Samorzgdowi Polskiemu
X1 dzielnicy, ktory wspo-
mogl finansowo caly
jazd.

Alicja Nagy, fot. B. Pl
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Festiwal Gwarkow
w Tarnowskich Gérach

W dniach od 7 do 11 wrzesnia czlonkowie Stowarzyszenia
Kulturalnego Przyjazni Polsko — Wegierskiej z Békéscsaby
wzieli udzial w Festiwalu Gwarkdw, ktory corocznie
w drugi weekend wrzeénia odbywa sie w Tarnowskich
Gorach. Dni Tarnogoérskich Gwarkéw po raz pierwszy
obchodzone byly w 1957 r. Impreza nawiazuje do 1599r.,
kiedy to grod gwarkow (gwarkami nazywano gorni-
kéw pracujacych w kopalni srebra) uzyskat przywilej
do urzadzania ,,zabaw i komedyj” podczas jarmarku w
niedziele po $wietym Idzim. W ciagu kilkudziesieciu lat
trwania Dni Tarnogérskich Gwarkow impreza zmieniala
swoje oblicze organizacyjne i programowe, jednak jeden
element — uroczysty pochdd, pozostal stalym fragmentem
gwarkowego $wieta, takim, bez ktorego festiwal stracilby
swoj niepowtarzalny urok. W pochodzie prezentowana
jest cala wielowiekowa historia miejscowosci od XVI do
XXI wieku. Ulicami Tarnowskich Gér przeszli Jerzy von
Ansbach i Jan II Dolny - zalozyciele miasta, zobaczyli-
$my Rybke — pierwszego gwarka, pierwszych mieszczan,
burmistrzow, a takze wojska szwedzkie, napoleonskie
oraz krola Jana III Sobieskiego, ktory z husarig jechat
przez Tarnowskie Géry pod Wieden. Zobaczylismy
przedstawicieli organizacji cywilnych, uczniéw, zotnierzy
i policjantéw. Czltonkowie naszego stowarzyszenia ubrani
w historyczne i tradycyjne stroje wegierskie dumnie
maszerowali ulicami miasta, wymachujac wegierskimi i
polskimi choragiewkami. Byli wréd nas wegierscy chtopi
i mieszczanie, hrabiowie, ksigzeta w strojach z okresu
ksiecia Istvana Bocskaiego, a nawet nadworny btazen. Po
obu stronach ulicy zgromadzili si¢ mieszkaricy miasta,
ktorzy witali nas gromkimi brawami i przyjaznymi okrzy-
kami. Dobrze bylo by¢ Wegrem... u polskich przyjaciot.
Podczas trwania festiwalu obejrzeli$my tez znajdujace si¢
w okolicy pamiatki historyczne, a wérdd nich: Slaski Skan-
sen, zamek w Bedzinie, kopalnie srebra w Tarnowskich
Goérach, Muzeum Chleba. Ztozyliémy tez pamigtkowe
kwiaty w Katowicach, przed Miedzynarodowym Osrod-
kiem Kongresowym, gdzie w ubiegtym roku umieszczono
dwujezyczna tablice, poswiecong dwom bohaterom II
wojny $wiatowej —Jozsefowi Antallowi seniorowi i Henry-
kowi Stawikowi. Wracalismy do Békéscsaby pelni pozy-
tywnych wrazen.

Malgorzata Leszko
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Numer, ktéry trzymaja Panstwo w reku jest JUBILEUSZOWY, to juz 250. numer naszego
czasopisma. ,POLONIA WEGIERSKA” zmieniala si¢ przez te wszystkie lata, tak jak zmie-
niala sie wegierska polonia. Poprosilismy redaktoréw naczelnych naszego czasopisma, by
przyblizyli nam jego histori¢. Pragniemy zaprosi¢ Panstwa na krdtka wycieczke w przesztos¢.

ROZMOWA Z WIELOLETNIM REDAKTOREN
NACZELNYM "POLONI WEGIERSKIE)"
KONRIADEMESIUITARISKIIM

Ile lat pracowal Pan jako redaktor naczelny ,,Polonii Wegier-
skiej™?

Jako redaktor naczelny miesiecznika ,,Polonia Wegierska (dla
nas: PW) dziatatem od potowy roku 2009 do konca roku 2011.
Objatem to stanowisko w wyniku doé¢ niespodziewanego usta-
pienia Igi Zeiszky. W owym czasie pracowatem na stanowisku
dyrektora Muzeum i Archiwum Wegierskiej Polonii. Pomimo
tego moglem podja¢ si¢ jednoczesnie pracy redakcyjnej, ponie-
waz znalem ten miesiecznik od podszewki. Jako przewodni-
czacy Ogolnokrajowego Samorzadu Mniejszosci Polskiej w
latach 1995-99 i 2001-2007 bytem jednym ze wspolzalozycieli
»Polonii Wegierskiej”. (Numer prébny wydali§my w grudniu
1995 roku, a numerowang publikacje rozpoczeliémy w styczniu
1996 r., wtedy jeszcze pod tytutem ,,Magazyn Polonijny”) Ponie-
waz przez caly czas pelnienia funkcji
przewodniczacego OSMP bytem tzw.
wydawca odpowiedzialnym pisma,
bralem czynny udzial w dzialaniach
majacych na celu wypracowanie perio-
dykowi odpowiedniego charakteru,
aby stal si¢ prawdziwa, wielostronna
kronika naszego zycia polonijnego.
Przez wszystkie lata wspotpracowalem
z nim, znatem w Polonii wszystkich i
wszystko, — nie byto mi trudno wziaé
lejce w swoje rece.

Jak godzil Pan swoja dzialalno$¢ lite-
racka z pracg dziennikarska?

Tworczo$¢ literacks — od lat mtodzien-
czych poczynajac - uprawialem
zawsze obok codziennej pracy zawo-
dowej i poza pierwszym - poznan-
skim - okresem nigdy nie pisalem wiele, nie bytem pisarzem
»hotorycznym”. Pisarstwem literackim zajmowatem sie dopiero
po pracy. Dlatego uwazalem sie niejako za ,,poete wieczornego”
Kiedy zatem podjalem si¢ pracy redakcyjnej, musiatem jg w
rezultacie godzi¢ raczej z praca w muzeum. Pomoca staly sie
oczywiécie wolne soboty i niedziele. Poza tym bylem juz czlo-
wiekiem z wystarczajaco duzym do$wiadczeniem i umiejetnoscia
takiego podzialu czasu, aby na termin zostalo wykonane to, co
na 6w termin musiato zosta¢ zrobione. Mialem, a i zorganizowa-
fem sobie zreszta, do pomocy wspotpracownikéw w Budapeszcie
oraz w terenie.

Co uwaza Pan za swoje najwieksze osiggniecia jako redaktora
naczelnego naszego polonijnego czasopisma?

W 2009 r. objalem czasopismo majgce na karku juz czternascie
lat istnienia. Bylo to zatem pismo dojrzate. Nie chodzito wiec
o przeprowadzanie jakich$ istotnych zmian strukturalnych. Za
sukces uwazam utrzymanie juz istniejgcego poziomu i wspot-

prace ze $rodowiskami polonijnymi mozliwie calych Wegier.
Jedynie na poczatku 2010 r. zmienili$my szate graficzna okladki,
ktora stala sie chyba jeszcze bardziej elegancka, anizeli wczeéniej,
ale to juz zasluga w pierwszym rzedzie znanego i cenionego
grafika — Andrasa Keménya, ktérego poprositem o wspdtprace.
Wazne bylo mi przy tym, podczas calego okresu pracy redak-
cyjnej, by nie ulega¢ presji zadnych oséb, ani grup, ktére w
przypadkach wzajemnych sporéw pragnely nieraz swoje racje
publikowa¢ na tamach PW.

Co byto najwigkszym wyzwaniem dla Pana w tamtym okresie?

Cale moje zycie byto wielobarwne, nawet i teraz - po tylu dzie-
sigtkach lat — nadal jest takie. Co jakis$ czas podejmowatem sie¢
zadan nowego rodzaju, bo sytuacje tak je rodzily i one stawaly
sie coraz to nowymi wyzwaniami. Tak bylo jeszcze w Polsce, a w
jeszcze wigkszym stopniu potem, na Wegrzech. Nowym wyzwa-
niem byta - pomimo posiadanego do$wiadczenia i wieloletniej
wspolpracy z réznymi czasopismami - réwniez praca na stano-
wisku redaktora naczelnego (wszak badz co badz nie bylem
zawodowym dziennikarzem). Wydaje mi si¢, Ze jednak i temu
wyzwaniu sprostalem.

Rozmowe¢ te chciatbym zakon-
zy¢ dwiema waznymi uwagami. Z
jednej strony pragne wspomnie¢ o
pierwszym redaktorze naczelnym
Davidzie Csabie, ktérego — od 30
pazdziernika 2014 r. — juz wérdd
nas nie ma. Byl on naszym jedynym
redaktorem nie Polakiem, a Wegrem,
a wlasciwie wegierskim Ormianinem,
ednak spolonizowanym dzigki paro-
letniemu pobytowi w Polsce, dzieki
rodzonym tam z polskiej zony
dzieciom, a takze dzieki temu, zZe
mitowat Krakow, miasto Stanistawa
yspianskiego. Opisal on zreszta te
milos¢ w wydanym juz na Wegrzech
omie ,,A véros és koltéje” (Miasto
jego poeta), a przy tym przeto-
zyl na jezyk wegierski dwa dramaty
Wyspianskiego: ,Wesele” oraz ,Wyzwolenie” (nie méwigc juz o
dokonanych przez niego takze innych przekladach literackich).
David Csaba byl $wietnym dziennikarzem i pisarzem o indywi-
dualnie emocjonalnym zabarwieniu jezykowym. Najwazniejsze
jednak, ze byt to cztowiek - takze jako dziennikarz - szczery i
uczciwy, wielkiego formatu. Druga moja uwaga dotyczy calo-
ksztaltu pisma, z ktérym bytem w rézny sposéb zwigzany przez
wiekszg cze$¢ jego dotychczasowego zywota. Ogromnie ciesze sie,
ze PW przezwycigzajac wszelkie trudnosci niektorych lat dziata
dobrze, posiadajac do dni dzisiejszych estetyczna, przyciagajaca
czytelnika szate zewnetrzng i ze kto$, kto bedzie chciat przesle-
dzi¢ histori¢ Polonii na Wegrzech, nie bedzie mégt tego doko-
na¢ bez wnikliwej analizy tematycznej tego periodyku. Dlatego
gratuluje z calego serca obecnej Redaktor Naczelnej - pani
Agnieszce Janiec-Nyitrai — i calemu Zespotowi Redakcyjnemu
dojscia do pieknego, jubileuszowego dwiescie piecdziesigtego
numeru.

Dzigkujemy za rozmowe.
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ROZMOWA Z REDAKTOR
NACZELNA
"POLONII WEGIERSKIE]J"

ALIC]A NAGY

Jak zaczeta sie Pani praca na stanowisku redaktor naczelnej
»Polonii Wegierskiej” i jak przebiegata?

Na poczatku 1997 r. Ogélnokrajowy i Stoleczny Samorzad
Mniejszo$ci Polskiej na Wegrzech
oglosily konkurs na stanowisko
redaktora naczelnego miesiecz-
nika polskiego na Wegrzech, finan-
sowanego przez Fundacje ds.
Mniejszo$ci Narodowych i Etnicznych 1
na Wegrzech. Zdecydowana wiekszo- -
$cig gloséw wygralam go sposrod
pieciu kandydatéw, przedstawiajac |
koncepcje pisma, ktéra spodobata sie
jury konkursowemu. I tak w kwiet-
niu 1997 r. rozpoczetam swoja prace,
dobierajac sobie znakomity zesp6t,
ale oczywiscie kazdy autor piszacy
o tematyce polsko-wegierskiej byt
przez nas mile widziany. Nie zapo-
minajmy jednak, ze byty to dopiero
poczatki dziatalno$ci samorzadowej,
a wiec i polonijnej. Autorka tytulu
stata sie Monika Molndr, przewodni-
czaca Stowarzyszenia $w. Wojciecha.
Pragneli$émy stworzy¢ pismo na coraz
wyzszym poziomie intelektualnym
i graficznym, majace wlasne obli-
cze. Byly w nim nie tylko informacje
biezace, ale takze warto$ciowa lite-
ratura polska (aby zacheci¢ Polonie,

gléwnie mlode pokolenie, do czytania), wglad w $wiat polskiej
sztuki, muzyki, poniewaz nie mieliémy dostepu do polskiej tele-
wizji. Aby sie wzajemnie pozna¢ wprowadzili$my rubryke ,,Jak
sie zaczelo” Dlugo bym mogta wymienia¢, co robiliémy. Jedno
jest pewne, ze niezalezny osrodek studiéw spotecznych, ktory
ocenial pisma mniejszo$ciowe, wydal nam bardzo dobrg opinie.
Roéwniez na Forum Mediéw Polonijnych w 1998 r. uzyskali$my
wysokie notowania wsréd prasy polonijnej na $wiecie.

W sumie wydali$my 26 numeréw i numery dla dzieci i
mlodziezy. Warto tu wspomnie¢, ze kosztem ,,Polonii Wegier-
skiej” finansowaliémy réwniez kwartalnik PSK im. J. Bema ,,Glos
Polonii”, na co musieliémy uzyska¢ specjalng zgode Fundacji ds.
Mniejszo$ci Narodowych i Etnicznych na Wegrzech.

Jakie sg Pani najpiekniejsze wspomnienia z tego okresu?

a pewno niezwykla atmosfera w
pracy. Przez ponad rok pracowali-
Smy z calym zespolem w mieszkaniu
aszego grafika Krzysztofa Duckiego.
tasciwie rozumieliémy si¢ prawie
bez stéw. Kazdy wiedzial, za co jest
odpowiedzialny. Nikt nigdy nie
zawiodt.

aka role wedlug Pani powinny odgry-
a¢ pisma polonijne w dzisiejszych
zasach?

amy powszechny dostep do inter-
etu, do telewizji polskiej, dzieci moga
sie uczy¢ jezyka polskiego, czesto
organizowane sg przez poszczegOlne
samorzady wycieczki do Polski,
obchodzone rozmaite uroczystosci itd.
Pozostaje zatem jakby kronika tego
szystkiego i prezentacja wybitnych
przedstawicieli naszego srodowiska,
aby$my sie lepiej mogli poznac.

Dziekujemy za rozmowe.
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SMUETUJEMN;

ROZMOWA skupi¢ si¢ na informowaniu o tym, co bedzie, tradycyjne, mysle

tutaj szczegblnie o PW, na skrupulatnym kronikowaniu tego, co

to. ia 53 j k Zne.
7Z REDAKTOR NACZELNA byto. Oba zadania sg jednakowo wazne
Zajmuje si¢ Pani teraz praca na rzecz dzieci i mlodziezy. Jest

"POLONII WEGIERSKIE]" Pani autorka m. in. podrecznikéw dla dzieci uczeszczajacych do

Polskiej Szkoty. W jaki sposob wedlug Pani mozna dzi$ mobi-

K AT ARZYN éé lizowac najmliodsze pokolenie do wlaczenia si¢ w zycie naszej

polonijnej spotecznosci?

DES@RDES = K@R@SEV My, jako rodzice drugiego, czy trzeciego pokolenia Polakéw na

Wegrzech, musimy ufatwié naszym dzieciom odnalezienie si¢
w mieszanej rzeczywisto$ci, w ktérej
przyszlo im zy¢, z ktérag musza zmie-
za¢ sie kazdego dnia. Dla nas, doro-
stych, przynaleznoé¢ do Polonii jest
borem, dla nich przeznaczeniem.

Co byto dla Pani najciekawsze w pracy
na stanowisku redaktor naczelnej"Po-
lonii Wegierskiej"?

Najwazniejszym byto osobiste pozna-
nie wielu madrych i bardzo zaangazo-
wanych osdb. Najciekawszym - gazeta

"od Kuchni" Norwid napisal kiedy$, ze "aby

mierzy¢ droge przyszla, trzeba
iedzie¢, skad sie wyszto". Wydaje
mi sig, Ze dzieci instynktownie garng
sie do poznania swoich korzeni i nie
rzeba ich jako$ specjalnie zachecad.
My dorosli musimy "tylko" podja¢
sie wszystkich dodatkowych zadan,
akie sie z tym wigza. Mysle tu przede
szystkim o regularnym uczestnicze-
niu w zajeciach polskiej szkoly, bo z
tasnego do$wiadczenia widze, ze
przynalezno$¢ do grupy réwiesniczej,
téra ma podobne zaplecze rodzinne,
bardzo pomaga dzieciom polonijnym.
Stad juz pozniej tylko maly krok do
taczenia sie w zycie Polonii". Krétko
mowigc nie dzieci sg dla dorostej

Polonii, tylko dorosta Polonia dla
dzieci - w naszym wlasnym interesie.

Jak ocenia Pani z perspektywy czasu
swoje dzialania?

Od "moich dzialan" w PW minelo juz
duzo czasu, a ja nadal spotykam sie
z pozytywna oceng tamtych nume-
réw gazety. To fantastyczne uczucie!
I pokazuje, ze obrany kierunek byt
wiasciwym.

Jakq widzi Pani przyszloé¢ dla mediow
polonijnych na Wegrzech?

Wspoélczesne media, takze te polo-
nijne, podzieli¢ nalezy na dwie grupy:
tradycyjne i internetowe. Zasadnicza
réznica miedzy nimi wynika z wyko-
rzystywanej techniki, a co za tym idzie,
czasu, jaki potrzebny jest, aby przygo-
towana informacja dotarla do adresata.
Dlatego, moim zdaniem, polonijne media w intrenecie powinny

Dziekujemy za rozmowe.
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SWIETUJEMY!

ROZMOWA Z OBECNA
REDAKTOR NACZELNA
"POLONII
WEGIERSKIEJ"
ACNIBSZIKA
JANIITC=INNITTTIR AL

Pracuje Pani juz ponad cztery lata na stanowisku redaktor
naczelnej ,,Polonii Wegierskiej”. Jak moze Pani ocenic te kilka lat?

Wspélprace z ,,Polonig Wegierska” rozpoczetam w lipcu 2012
roku numerem 199. To juz moj 51. numer, wydali$my tez siedem
numerdw tematycznych, po$§wieconych m. in. Derenkowi, wybo-
rom samorzagdowym, polskim tradycjom bozonarodzeniowym,
Szkole Polskiej na Wegrzech, czyli w sumie prawie 60 nume-
réw. Musze podkresli¢, ze wspotpraca z przewodniczacymi OSP
- najpierw z p. Haling Csucs, a teraz z p.

sie miejsce takze na artykuly poswiecone wydarzeniom kultural-
nym organizowanym przez Stowarzyszenie Katolikéw Polskich
na Wegrzech pw. sw. Wojciecha, PSK im. J. Bema czy tez ,,Polo-
nie Nova”. Oczywiscie przynosimy takze informacje o dziatal-
no$ci Ambasady RP na Wegrzech, a takze Instytutu Polskiego,
osobna strone ma rzecznik polski w wegierskim Zgromadzeniu
Narodowym pani Halina Cstcs, informujemy takze o dziatalno-
$ci Stotecznego Samorzadu Polskiego. Wazna jest dla nas rowniez
polonijna mlodziez, stad zrodzila sie rubryka ,,Czym skorupka
za mlodu nasiaknie”, prezentujaca wywiady z absolwentami
Szkoly Polskiej. Nie sposob réwniez poming¢ Polska Parafie, stad
rubryka ,,Dla duszy”, w ktérej proboszcz polskiej parafii pisze o
sprawach uniwersalnych, ale jednocze$nie aktualnych. Chcemy
prezentowac wszystkie warto$ciowe, wazne inicjatywy, sta¢ sie
swoistym kalejdoskopem wydarzen w naszej polonijnej spolecz-
nos$ci. Na prosbe naszych czytelnikéw wprowadzili$my takze
rubryke ,Wujek Jarek gotuje”, ktéra cieszy sie wielka popularno-
$cig. Podobnie chwile wytchnienia w polonijnym Zyciu stanowi
rubryka ,,Refleksje”, majaca raczej literacki charakter i porusza-
jaca sprawy zwigzane nie tylko z polonijnymi aktualnos$ciami.

Niedawno teksty z tej rubryki ukazaly sie w formie ksigzkowej
jako ,Wspdlna grupa krwi. 56 przystan-

Ewa Ronay oraz z kierownikiem Urzedu
OSP Balazsem Lapisem, a wcze$niej z
kierownik Urzedu Erzsébet Podlussany
zawsze uktadala sie bardzo dobrze. Obie
Panie — H. Cstcs i E. Ronay - s3 doswiad-
czonymi dziataczkami polonijnymi i
stuzyly mi zawsze rada i pomoca. A
poczatki nie byly fatwe, bardzo pomogta
mi §wietna dziennikarka Bozena Bogdan-
ska Szadai, stale wspotpracujaca z naszym
czasopismem.

Liczba naszych czytelnikow z Wegier,
ale takze z Polski, wcigz roénie, rosnie
takze ilo$¢ wej$¢ na strone www.polonia.
hu, gdzie w formacie pdf sa dostepne
archiwalne numery naszego czasopisma
http://polonia.hu/index.php/pl/polonia-
-wegierska/58 Zapewne jest to zastuga
naszych wspodtpracownikéw i autorow,
ktorzy publikujg na famach PW, sposréd
ktorych szczegolnie chcialabym podzie-
kowa¢ Renacie Winerowicz-Papp, Gaborowi Bubenko, Dénesowi
Fekete, Annie Ijjas, Malgorzacie Leszkd, Dorocie Varnai, Edit
Sarkozi, Malgorzacie Soboltyniski, Monice Molnar, Asi Priszler,
Andrasowi Buské, Ewie Modrzejewskiej i wujkowi Jarkowi, bez
ktorych nasz miesiecznik na pewno nie bylby tak bogaty i rozno-
rodny. Oczywiscie wazna jest takze strona finansowa — wsparcie
Stowarzyszenia ,Wspolnota Polska” i Senatu RP, poszczegolnych
Samorzadéw Narodowosci Polskiej i polonijnych organizacji
to wyrazny znak, Ze to, co robimy spotyka sie z pozytywnym
przyjeciem i nasze wysitki sa doceniane. Wsparcie finansowe i
logistyczne co miesigc otrzymujemy takze od Ogélnokrajowego
Samorzadu Polskiego.

Co jest dla redakgji ,,Polonii Wegierskiej” najwazniejsze?

Jesli chodzi o merytoryczng strone czasopisma - oczywiscie
priorytetowe sg artykuly przyblizajace dziatalnos¢ Ogolno-
krajowego Samorzadu Polskiego. Osobne rubryki majg Szkota
Polska dzialajaca przy OSP, a takze Polski Instytut Badawczy i
Muzeum. Bardzo zalezy nam, aby w ,,Polonii Wegierskiej” poja-
wialy sie takze informacje o dzialalno$ci samorzadéw i organiza-
¢ji polonijnych nie tylko z Budapesztu, zamieszczamy regularnie
artykuly od naszych wspoétpracownikéw z Miskolca, Veszprém,
Békéscsaby, Szogliget... W naszym czasopi$mie zawsze znajdzie
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6w na polsko-wegierskich drogach”.
oglaby Pani co$ wigcej opowiedziec o
ej publikacji?

ak napisalam we wstepie: ,,Ksigzka
a jest poklosiem mojej czteroletniej
rzygody z miesiecznikiem ,,POLO-
IA WEGIERSKA”. Ten zbidr, ktory
taralam sie okietzna¢ dzielgc na kilka
ozdziatéw tematycznych, jest jak kazdy
zterolatek — ciekawy $wiata, ufny, zmie-
iajacy tematy jak rekawiczki, co$ juz
ozumiejacy, logicznie myslacy, ale wciaz
oddajacy sie gwattownym emocjom,
rzezywajacy swiat az zanadto, na kazde
awolanie gotowy zerwac sie z krzesta
pobiec w nieznane. Te krotkie eseje,
ozwazania, mysli sg wlasnie takie, czte-
oletnie. Sg $wiadectwem wspaniatej
rzygody, ktorag dane mi jest przezy-
a¢ na tej bliskiej wegierskiej ziemi, tak
liskiej, i tak dalekiej, tak przejmujaco

nieznanej, ale przeciez juz mojej. Pierw-
szy rozdzial poswiecony jest wlasnie fenomenowi przyjazni
polsko-wegierskiej, ktory staralam si¢ pokaza¢ w sposéb niesza-
blonowy. Nawiazuje do niego drugi rozdzial, w ktérym gtow-
nym tematem sa powigzania polsko-wegierskie. Trzeci rozdziat
przynosi rozmyslania na temat Derenku, starej, nieistniejacej juz
polskiej wsi na Wegrzech, kolebki polskos$ci. Czwarty rozdziat
jest swego rodzaju powrotem do Polski, do polskiej tematyki,
polskiej kultury, polskiego ducha. W piatym rozdziale istotna
zdaje sie by¢ szersza, Srodkowoeuropejska perspektywa, tak
bliska mojemu sercu, poniewaz i czeska, i stowacka kultura sg
dla mnie zrédlem trwalej, cho¢ moze niewidocznej inspiracji.
Ostatni, szosty rozdziat jest chyba najbardziej uniwersalny, bo
mozna go odczytywac na wielu poziomach i z pomocg réznych
kluczy interpretacyjnych.” Chciatabym szczegdlnie podzigkowaé
w tym miejscu nieocenionemu ttumaczowi Szabolcsowi Sutar-
skiemu, ktéry jest takze staltym wspoétpracownikiem ,,Polonii
Wegierskiej” i ktory przettumaczyl te z punktu widzenia jezy-
kowego nie zawsze fatwe teksty. To juz w sumie moja czwarta
ksigzka, ale pozostate — naukowe (pracuje na Wydziale Slawi-
stycznym Uniwersytetu im. L. E6tvosa w Budapeszcie) sa w inny
sposadb bliskie mojemu sercu.

Dziekujemy za rozmowe.



Szilasi Alex zongoramiivész
adott nagy sikert és telthazas
koncertet oktober 8-an 17.00
6rakor a Bem J6zsef Lengyel
Kulturalis Egyesiilet székhelyén,
az egyesiilet tulajdondban allé
zongora feldjitdsanak alkalma-
bol.

rendezvényen jelen volt
6bbek ko6zott Marcin
Sokotowski konzul, Michal
Andrukonis diploméciai tigyvivé
feleségével, dr. Csucs Laszloné
Halina parlamenti sz6sz6l6,
brusan Gyorgyné Jadwiga, Belva-
os-Lipotvaros Lengyel Nemzeti-
ségi Onkormanyzatanak elnoke,
alamint dr. Varnai Dorota, a Féva-
osi Lengyel Nemzetiségi Onkor-
anyzat elnoke. Jelen voltak az V.
eriileti Onkormanyzat képviseldi,
oztitk Wohlmut Istvan, az onkor-
dnyzat kulturdlis tandcsadoéja,
alamint a Bem Jdzsef Egyesiilet
agjai, magyar és lengyel baratok,
ismerdsok.

Oktdber 6-ra vald tekintettel,
mivel az 1848-49-es szabad-
sagharcban lengyel alakulatok
is részt vettek, Liszt Ferenc
Funerailles cimii miive nyitotta
az estet. Elhangzott Liszt Ferenc
A vihar, valamint Fryderyk
hopin h-moll mazurkdja az
opus 33-as sorozatbol és szintén
hopintdl az Andante spianato
agy polonéz opus 22.

magyar-lengyel baratsag
polasa és fejlesztése kapcsan
Eugeniusz Korek elndk - a
Lengyel Allami Mennica éltal
itelesitett - egyesiileti emlék-
eddlokat adott 4t Szilasi Alex-

nek és Wohlmut Istvannak.

A Bem Jozsef Lengyel Kulturalis Egyesiilet tulajdonaban 4ll6 zongora feltjitdsa az V.
keriileti Lengyel Nemzetiségi Onkormanyzat eréfeszitésének koszonhetden, illetve a
Belvaros-Lipotvaros Onkormanyzatanak anyagi tamogatasaval jott 1étre, a felujitast
pedig Szilasi Alex kezdeményezte.

- Lengyelorszagban egy olyan hangszerkészitd kezébdl szarmazik ez a zongora, ami
kothetd Paderewskihez és mas nagy nevii lengyel zongoristakhoz, tehat ha ezekbdl
egy darab itt megfordul Budapesten, akkor azt mindenképp meg kell menteni —
mondta Szilasi Alex a koncert utan. — Sikerrel lezarult ez a kezdeményezés, és ma
mindenki meggyézddhetett arrél, hogy ez a hangszer valamikor milyen nagyszert
volt, és most ujra az eredeti képességekkel rendelkezik és tovabbi harminc-negyven
évig miik6dni fog.

A zongorat az 1930-as években készitették a varsoi Jan Kerntopf és Fia zongora-
gyarban és szamos kivalé miivész jatszott rajta — tobbek kozott H. Bauer, B.M.
Domaniewski, A.N. Essipowa, J. Hoffman, A. Katski, H. Melcer, A. Michalowski,
A. Reisenauer, I.]. Paderewski., P.Schlocer, A. Szumowska, R. Strobi, J.Sliwinski, J.
Turczynski, J. Wieniawski és W. Wislicki.

A koncert tdmogatdi a Belvaros-Lipotvéaros Lengyel Nemzetiségi Onkormanyzat, a
Bem Jozsef Lengyel Kulturalis Egyestilet, valamint az Emberi Eréforrasok Minisz-
tériuma.

Jjjas Anna, fot. IA, M. Filé

Stypendium w Polsce

W zeszlym roku otrzymatam polonijne stypendium im.
Gracji Kerényi. Stypendium to zostato mi ufundowane
przez Stoteczny Samorzad Polski. Po otrzymaniu go od
razu wiedzialam, na co je przeznaczg.

Gram na flecie poprzecznym juz dziewig¢ lat, od roku
jestem uczennicg budapesztenskiego liceum muzycznego.
W naszej szkole bardzo wazne i cenne jest zdobywanie
umiejetnosci rowniez podczas wakacji. Dlatego tez czesto
uczestniczymy w letnich kursach interpretacji muzycz-
nych. Do tej pory bratam udzial tylko w wegierskich
kursach muzycznych. Podczas tegorocznych wakacji za
namowsq mojej mamy postanowitam uda¢ sie troszke dalej,
do Polski, do przepieknego miasta Szczecinka, gdzie od
wielu lat odbywajg si¢ bardzo znane i lubiane przez uczest-
nikow letnie warsztaty fletowe.

Kurs trwal caly tydzien. Profesorowie, ktérzy nas uczyli,
to wspaniali muzycy, koncertujacy na catym $wiecie. Ja
miatam przyjemnosc¢ pracowac z Profesorem Wiestawem
Surulo, wyktadowcg Krakowskiej Akademii Muzycznej,
ktéry podczas codziennych lekcji pomdgl mi zrozumie¢
wiele tajnikow gry na flecie i zainspirowal do dalszej pracy.
Ponadto mielismy mozliwo$¢ uczestniczenia w lekcjach
otwartych, wspaniatych koncertach wyktadowcéw oraz
zajeciach w zespolach kameralnych. Uwienczeniem
pracowitego tygodnia byt wspdlny koncert uczestnikéw,
podczas ktdrego wystepowatam rowniez i ja.

Atmosfera podczas tego tygodnia byla bardzo ciepla i

przyjacielska, dlatego tez udalo mi si¢ pozyskaé wielu
nowych polskich przyjaciét o podobnych zaintereso-
waniach. Wieczorne spacery z nimi pozwolily mi takze
poznac i podziwia¢ pigkno Pojezierza Drawskiego. Tak
wigc byly to naprawde wspaniale wakacje! Jestem pewna,
ze do Szczecinka powrdce jeszcze nie raz.

Julia Dedk

Polonia Wegierska
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Szeptember 11-én keriilt sor a Boldog
Jerzy Popietuszko emlékpark atadasara
és megszentelésére a III. keriileti Kovi
Szliz Maria templom mellett. Ebb6l
az alkalombdl kérdeztiik Bus Baldzs
polgarmestert az tinneprél és a lengyel-
séghez iz6d6 kapcsolatardl.

Hogy fogant meg az 6tlet, hogy Boldog
Jerzy Popietuszko atyarodl nevezzenek el
teret a kertiletben?

A szabadsag mindennapjaink szdémara mar
teljesen természetes, azonban a generdci- ¥
6mban élénken él még az idészak, amikor
az Istenhit tagaddsa a kommunista hata-
lom egyik alaptézise volt. Bajcsy Lajos
atyanak és Molndr Imrének koszonhetem,
hogy megismertem azoknak a nagyszeru
lengyel embereknek a torténetét, akik a
kommunizmus koporséjaba beverték a
szegeket. Tetteik felidézése azért is a felada-
tunk, mivel szellemiik és igazsdguk a mai
napig él6 és iddszert: ,Meg kell érizni az
embernek a méltosagat, hogy tobb lehes-
sen a jo és legy6zhesse a rosszat, ehhez
beliil szabadnak kell maradni, még akkor
is, ha le akarjak igdzni, egyiitt maradni az
élet minden terén. Mint Isten gyermekei
nem lehetiink rabszolgdk. Mi, Istennek
gyermekei a szabadsag 6rokosei vagyunk?” g
Popietuszko atya ezen gondolatai minden
id6ben, minden rendszerben aktualisak és
utat mutatnak az ember szdmara.

Przedstawiamy Panstwu fragment przemoéwienia Balazsa Busa,
ktore zostato wygloszone w dniu odstoniecia miejsca pamieci
bl. J. Popietuszki w dzielnicy Obuda.

Szanowny Panie Ministrze, czcigodny Ksieze Biskupie, Panie Burmi-
strzu, Panie Ambasadorze, szanowni goécie z Polski i wszyscy obecni!

Serdecznie witam Panstwa w dniu odpustu Matki Boskiej Kamiennej
oraz na dzisiejszych uroczysto$ciach. Szczegdlng radoscia jest dla mnie
to, ze w dniu $wieta Matki Wegréw mozemy odsloni¢ miejsce pamieci
Jerzego Popieluszki.

Szanowni Panstwo, z pewnoscia wszyscy wiedza, ze polski Kosciol Kato-
licki i Solidarno$¢ odznaczaly sie szczegodlna sila i zajmowaly szczegélne
miejsce w krajach za zelazng kurtyna. Ksiadz Popietuszko powiedzial:
,Solidarnos¢ tak szybko zadziwila §wiat, bo walczyla nie przemoca, a
kleczac na kolanach z rézancem w reku”.

Koscidl i ruch, ktdry si¢ wokol niego wytworzyl, formowat ludzkie losy
w latach przed transformacjag, i to nie tylko w Polsce. Wlaénie dlatego
prosze pozwolié, ze podziele si¢ z Pafistwem kilkoma osobistymi wspo-
mnieniami o tym, co dla mnie oznaczal przyktad ksiedza Popietuszki i
fagodna, ale zdecydowana postawa Kosciofa.

Polonia Wegierska

A TIL kertilet akar a ,leglengyelebb” keriilet elnevezést is megkaphatna.
Itt talalhat6 a Katyni mértirok emlékmiive, Lokietek Erzsébet kirdlyné
emlékhelye, de itt lett diszpolgar Kerényi Gracia kolténd, miifordito,
irodalmar is. Minek tudhat6 be ez az elkotelezddés a lengyelség és a
lengyel-magyar baratsag irdnt?

Edesapam egész életében viselte a lengyel-magyar barétsag jelvényét.
Otthon nem beszélt r6la, de érezhetden jelen volt az életében a ,lengyel-
szeretet”. 18 évesen jutottam el eldszor Lengyelorszagba. Bajcsy Lajos
atya szervezett czestochowai zarandoklatot. Az ott megélt élményeim
egy életre meghataroztak a sorsom. Az a kozosségi és hitbéli élmény
tudatositotta bennem, hogy lehet a hatalomnak nemet mondani. Ezt
a felismerést Lengyelorszagnak és a lengyeleknek koszonhetem. Azdta
a mindennapjaim szerves részévé vilt Lengyelorszag. Megfeledkezni
sem tudnék réla, hiszen az iroddmban
naponta litom Obuda cimerét és benne
a lengyel fehér sast, mely Lokietek (Piast)
Erzsébet hdzassdga révén keriilt Magyar-
orszagra és a kertlet cimerébe. A keriilet
lengyel torténelem irdnti elkotelez6désé-
nek bizonyitéka az évente megrendezésre
keriil6 torténelmi verseny. Ennek kdszon-
hetden a keriileti gimnazistak tobbet tudnak
Lengyelorszagrdl mint més keriiletek tanu-
16i. Vars6-Bemowo keriiletével olyan aktiv
estvérvarosi kapcsolatot sikertilt kialakitani,
ami nemcsak a lengyel-magyar baratsag
beszédes szimboluma, hanem gyakorlati
megvalositasa is.

Mit szeret Lengyelorszagban?

lengyeleket. Hihetetlen az a transzcen-
dentalis kot6dés ami a lengyeleket és a
magyarokat jellemzi. A kertiletbe érkez6
lengyel delegacidkban gyakran uj embe-
rek is felbukkannak. Nem volt még olyan
eset, hogy az idegenekkel szemben meglévé
ermészetes tavolsagtartas 10 percnél tovabb
artson. Olyan Isteni kegy ez, mely csak a
magyaroknak és lengyeleknek adatott meg.
Az ilyen kortilmények kozott végzett munka
olyan érzelmi feltoltédést ad, mely karpotol
minden faradtsagért és verejtékért.

K6sz6n6m szépen.

Nyitrai Zoltan

W 1984 roku, kiedy mialem 18 lat, bytem pierwszy raz w Polsce na
pielgrzymce. Ksztaltowanie si¢ mojej politycznej $wiadomosci wigze
si¢ jednoznacznie z tym wydarzeniem, bo to wlasnie Polacy pokazali
mi, ze mozna przeciwstawic si¢ wladzy.

Polski przyktad byt dla nas, ludzi mlodych, wazny takze dlatego, bo po

’56 roku systemowi Kdddra udato si¢ ztama¢ spoteczenstwo wegierskie
i Ko$cidt Katolicki, w zwigzku z czym Ko$ciol na Wegrzech nie mogt
pelnic takiej roli, jak w Polsce, gdzie - mozna powiedzie¢ - réwnolegle
zaistniala wolnos¢ i milos¢.

Rola spofeczna polskiego Kosciota byta bardzo silna, krag wiernych - na
przekor partii komunistycznej - rozszerzyl sie na mlodziez i robotnikéw.
Jezeli mozna wierzy¢ filmowi o Lechu Walgsie, to i oficer bezpieki padt
na kolana na mszy $w. celebrowanej przez papieza Jana Pawla II w czasie
jego pierwszej wizyty w Polsce.

Przybycie papieza Jana Pawta II ,,bylo prawdziwym szokiem dla wielu
czlonkéw partii” — méwil w 1979 roku pierwszy sekretarz Edward
Gierek. W mig zaczelo male¢ znaczenie partii i ideologicznego wycho-
wania. Solidarnos¢, jako organizacja robotnicza, nigdy nie odwrdcita sie
od Kosciofa, i to bylo dla ludzi niezwykle wazne. Czuli, Ze maja za sobg
tak charyzmatyczne osoby, jak papiez Jan Pawel II, kardynat Wyszynski
czy ksiadz Jerzy Popietuszko.



Scista wiez miedzy Solidarnoscig i Ko$ciolem dawata poczucie bezpie-
czenstwa robotnikom, rodzinom, mlodziezy, dlatego tez ich przywodcy
moga by¢ dla nas przykladem do dnia dzisiejszego.

Mimo ze w prasie wegierskiej nie byto zadnych informacji, wies¢ o

strasznym mordzie dokonanym na ks. J. Popietuszce szybko do nas

dotarta. Tamas Molnar jako pierwszy zareagowat na t¢ wiadomosé
wiasnie tu, w Obudzie, kiedy 20 pazdziernika 1985 roku wraz z ,,grupa
artystyczng” INCONNU zorganizowal spotkanie ku czci ks. Popietuszki

w swoim mieszkaniu, nazywanym Arteria Galéria, znajdujacym sie przy
ulicy Lajos 142. Na tym spotkaniu bylem osobiscie, dzigki mojemu przy-
jacielowi Imremu Molnarowi, ktéremu do dzisiejszego dnia jestem za

to wdzigczny.

Rézaniec zlozony z kamieni naprzeciwko kosciota Matki Boskiej
Kamiennej przypomina nam o meczenstwie ks. Popietuszki. Chociaz
coraz mniej ludzi o nim pamieta, naszym obowigzkiem jest méowic¢ o
nim, przypominac go, tak jak to czynig te kamienie potozone tu reka
rzezbiarza Istvana Faskerti.

Dla nas wolno$¢ jest juz naturalng cze$cig codziennosci, ale w sercach
mamy pamiec tych trudnych czaséw, kiedy zaprzeczanie Boga byto
jednym z gtéwnych zalozen uzbrojonej wtadzy. Jestem wdzieczny losowi,
ze w tych czasach ks. Lajos Bajcsy podtrzymywal w nas nadzieje organi-
zujac pielgrzymki do Polski.

Dziekuje Imremu Molndrowi, Ze pokazal nam drugie oblicze Polski
lat ’80. Tych ludzi, ktérzy wbijali gwozdzie do trumny komunizmu. Ks.
Popietuszko, kardynal Stefan Wyszynski i §w. papiez Jan Pawet II byli
pierwszymi wéréd pierwszych w tamtych czasach. Przypomnienie ich
czyndw jest tym bardziej aktualne, ze w Europie Wschodniej ludzie
maja zupelnie inne do$wiadczenia w zwiazku z dzialalnoscia lewicy, niz
na przyklad w Ameryce Potudniowej.

Dzieki tym, do ktérych stowa meczennika docieraly szczegdlnie, zacho-
wat sie zapis ostatniej mowy ks. Popietuszki. Prosze pozwoli¢, ze zwrdce
uwage na najwazniejsza my$l w niej poruszona:

Trzeba zachowa¢ cztowieczenstwo, aby wiecej bylo dobra, i dobro
zwyciezalo zlo, do tego musimy zachowa¢ wewnetrzng wolnos¢, nawet
wtedy, gdy chca nas zniewoli¢, trzeba pozostaé razem we wszystkich
obszarach zycia. Jako dzieci Boze nie mozemy by¢ niewolnikami. My
dzieci Boze, jeste$my spadkobiercami wolnosci.

Zdania te sg dzi$ tak samo aktualne, jak kiedys.

Jestem przekonany, ze dopoki Polska i Ko$ciot daja nam takich
wspaniatych ludzi, nie zginie Polska i nie zginie Europa.

Dziekuje za uwage.

,CELOZD MEG A HOLDAT,
NEM BAJ, HA NEM ERED EL,
AKKOR IS A CSILLAGOK
KOZE JUTSZ!”

Interjat KOZAK DANUTAVAL

Kozak Danuta 6tszords olimpiai
bajnok, tizenegyszeres vildgbaj-
nok, tizennégyszeres Eur6pa-bajnok
kajakozd. A 2016-os ridi otkarikas
jatékokon harom aranyérmet nyert —
egyesben, kettesben és négyesben is
gyo6zott 6tszaz méteren. Ez torténelmi
siker, hiszen rajta kiviil csak ketten
tudtak eddig véghezvinni hasonlé
eredményt a sportag torténetében.
Danuta magyar és lengyel sziil6k
gyermekeként é] Budapesten. Az olim-
piai bajnoknét telefonon értiik el és
lengyelségérol, példaképekrdl beszél-
gettink.

El6szor is szeretnék gratuldlni a 2016-os
ri6i olimpidn elért harom aranyérmedhez,
valamint a tobbi kiemelkedd sportsikered-
hez. Magyarorszagon sziilettél, magyar apa
és lengyel anya gyermekeként. Mit jelent
szamodra ez a kettds identitas?

Kicsit elszakadtam a lengyel gy6kerektdl,
de batyamat, aki Lengyelorszagban dolgo-
zik, vagy a lengyel rokonokat gyakran
latogatom. A versenysport miatt a csala-
dom messze van, de ettdl fiiggetleniil, ha
lengyeliil beszélnek az utcan, felkapom a
fejem. Magyarorszagon tobben ismernek,
mint Lengyelorszagban. A lengyel sporto-
lokkal is szoktam beszélgetni a versenyek
alatt.

Hogyan befolyasolta az életutadat, a sportsikereidet az, hogy lengyel
vagy?

Mivel Magyarorszagon kezdtem sportolni, a sportsikerek inkabb
Magyarorszaghoz, mintsem Lengyelorsziaghoz kotnek. Bér a génallo-
manyom egyik részét anyumtol 6rokoltem.

2013 januérjatol az Ujpesti SE szineiben sportolsz, valamint a riéi olim-
pia utdn Ujpest diszpolgarava avattak. Mit jelent szdmodra ez az elis-
merés?

Megtiszteltetés volt atvenni a cimet és
oriltem, hogy elismertek. Ez masfajta
elismerés, mint a sportsikerek.

Elsportoloként sokak szamara példakép
agy. Mit tizennél elsésorban a magyar-
orszagi lengyelségnek?

ozak Danuta: ,Polak, Wegier dwa
bratanki, i do szabli, i do szklanki”
ontosnak tartom, hogy a lengyel és a
agyar egyarant megtalalja a kapcsolatot
egymas kozott.

a mar a példaképeknél tartunk, van
engyel vagy magyar sportold példaké-
ped?

Nincsen, inkabb tobb sportold egy-egy
ulajdonsagat ragadnam ki.

an-e valamilyen mottdd és tizensz vala-
it a fiataloknak?

edvenc monddsom: ,,Célozd meg a
oldat, nem baj, ha nem éred el, akkor
s a csillagok kozé jutsz” A fiataloknak
pedig azt izenem, probaljak meg megva-
ositani az almaikat.

6sz6ndm az interjut és kivalo eredmé-
yeket, valamint sok sikert kivanok a
ovabbiakban!

Ijjas Anna, fot. SITA/AP

Polonia Wegierska
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DLA.DUSZY,

CZAS
MILOSIERDZIA

Dobiega korica Nadzwyczajny Rok Swiety — Rok Milosierdzia. Oficjalne
zamkniecie nastapi w uroczystos¢ Jezusa Chrystusa Kréla Wszechswiata. W
tym czasie stowo ,,milosierdzie” i pokrewne odmieniano na calym $wiecie
przez wszystkie przypadKki tysiace razy, prébujac przyblizy¢ i zrozumie¢ ideg
milosierdzia, ktorg papiez Franciszek nazwal imieniem Boga. Przyjdzie czas
na podsumowanie, ale tez i na spojrzenie w przyszlo§¢ oraz wypatrywanie
konkretnych owocéw tego Roku. Oczywiscie, ze s3 one i beda w znacznym
stopniu niewymierne, bo jak zmierzy¢ wielko$¢ faski Pana Boga udzielajacej
sie w zyskiwanych odpustach, w nawrdceniach i spowiedziach po latach, w
sercach otwierajacych si¢ na przebaczenie Boze, jak i ludzkie.

Ufamy, ze rok Milosierdzia be¢dzie mial tez widoczne i trwale owoce w
postaci zycia ludzi wierzacych bardziej przepojonego milosierdziem:
najpierw tym przyjmowanym od Boga, a nast¢pnie tym czynionym wobec
ludzi. Ten Rok nie moze si¢ tak po prostu skonczy¢, on musi trwaé w §wia-
domosci, my$leniu i dziataniu. My, zyjacy wspdlcze$nie w tak niespokojnym
czasie, tego milosierdzia w réznych wymiarach potrzebujemy bardziej niz
czegokolwiek innego.

W tym miejscu warto wréci¢ do bulli oglaszajacej Rok Swiety, gdzie papiez
napisal: "Jest moim gorgcym zyczeniem, aby chrze$cijanie przemysleli
podczas Jubileuszu uczynki milosierdzia wzgledem ciala i wzgledem ducha.
Bedzie to sposobem na obudzenie naszego sumienia, czgsto uspionego w
obliczu dramatu ubostwa, a takze umozliwi nam coraz glebsze wejscie w
serce Ewangelii, gdzie ubodzy sa uprzywilejowani dla Bozego mitosier-
dzia. Odkryjmy na nowo uczynki miltosierdzia wzgledem ciata: glodnych
nakarmic¢, spragnionych napoi¢, nagich przyodziaé, przybyszéw w dom
przyjaé, wiezniéw pocieszaé, chorych nawiedzaé, umarlych pogrzebad. I
nie zapominamy o uczynkach milosierdzia wzgledem ducha: watpigcym
dobrze radzi¢, nieumiejetnych pouczaé, grzeszacych upominad, strapionych
pociesza¢, krzywdy cierpliwie znosié, urazy chetnie darowaé, modli¢ si¢ za
zywych i umartych. Nie mozemy uciec od stéw Pana, gdyz to na ich podsta-
wie bedziemy osadzeni: czy daliSmy je$¢ temu, kto jest gtodny, czy dalismy
pi¢ temu, kto jest spragniony, czy przyjeliSmy przybysza i ubrali nagiego, czy
mieli$my czas, aby by¢ z chorym i z wiezniem (por. Mt 25, 31-45). Podobnie
réwniez zostaniemy zapytani, czy pomoglismy wyj$¢ z watpliwosci, ktdre
sprawiaja, ze czlowiek zaczyna sie bac, i ktore staja si¢ Zrodlem samotno-
$ci; czy bylismy zdolni do przezwycigzenia ignorancji, w ktorej zZyja miliony
0s6b, a przede wszystkim dzieci pozbawione koniecznej pomocy, aby wyjs¢
z biedy; czy bylismy blisko tego, kto jest samotny i uci$niony; czy przebaczy-
lismy temu, kto nas obrazil i odrzuciliSmy kazda forme urazéw i nienawisci,
ktdére prowadza do przemocy; czy byliSmy cierpliwi na wzdr Boga, ktéry
jest tak bardzo cierpliwy wobec nas; 1 wreszcie czy powierzaliémy Panu na
modlitwie naszych braci i siostry. Nie zapominajmy o stowach $w. Jana od
Krzyza: «Pod wieczor zycia beda cie sadzi¢ z mitosci»." (nr 15, 16)

Wtasnie uczynki mitosierdzia i ich praktykowanie powinny by¢ trwatym
owocem tego czasu. Nie chodzi tylko o te wyzej wymienione, znane z kate-
chizmu, cho¢ nieraz watpimy, czy te jeszcze pamigtamy, ale o cate nasze zycie
realizowane w réznorakich sytuacjach. Ma si¢ ono bowiem charakteryzo-
wac ,wyobraznig milosierdzia’, ktéra ogarnia wszystkie przejawy zycia - to
wihasnie ustyszelismy na krakowskich Btoniach 18.08.2002 r. z ust swietego
Jana Pawta II.

Stowa te zobowiazuja, azeby w obliczu wspoélczesnych form ubdstwa ksztal-
towa¢ w sobie ,wyobraznie milosierdzia” w duchu solidarnosci z bliznimi.
Stajac wobec ludzkiej biedy naszymi przejawami ,wyobrazni milosierdzia”
ma by¢ nie tylko skuteczna pomoc, ale przede wszystkim zdolnos$¢ bycia
bliznim dla cierpigcego czlowieka, solidaryzowanie si¢ z nim tak, aby gest
pomocy nie byl odczuwany jako ponizajaca jalmuzna, ale jako $§wiadectwo
braterskiej wspdtpracy.

O tym, ze niefatwo pracowa¢ nad wlasng wrazliwo$cig przekonujemy sie
kazdego dnia. Jednak pomimo tych trudno$ci mamy by¢ w naszej codzien-
noéci $wiadkami milosierdzia. Do tego tez zachecal nas swoim hastem XVI
tegoroczny Dzien Papieski —,, BadZcie $wiadkami mitosierdzia” Ale §wiad-
kiem milosierdzia mozna by¢ tylko wtedy, kiedy samemu sie go doswiadczy.
Tak wigc czynmy milosierdzie, ale i sami o nie prosmy.

oprac. ks. Krzysztof Grzelak TChr.

Polonia Wegierska

,Polacy na Kébanyi”
prezentacja albumu

Polski O$rodek Kulturalno Oswiatowy Filia Ohegy u 11, w Domu
Polskim w ramach projektu upamietniajacego polskie uchodz-
stwo w latach 1939-1945 w niedziele 18 wrze$nia zaprezentowatl
album pt. ,,Polacy na K8banyi”. Data ta jest wazna rocznicg na
Wegrzech, poniewaz wlaénie juz 18 wrzesnia 1939 r. pierwsi
polscy uchodzcy przekroczyli wegierska granice, w chwili wkro-
czenia wojsk radzieckich na tereny Polski. Podczas tak trudne;j
proby, jaka byla II wojna §wiatowa, Wegrzy i Polacy zdali egza-
min z przyjazni. Bardzo wielu Polakéw, ktorzy znalezli si¢ na
emigracji, zawdzieczalo ocalenie wlasnie Wegrom, jak réwniez
byto sporo malzenstw polsko-wegierskich. Oprdcz prezentacji
albumu zaprezentowalismy dalszy cigg wystawy pod tym samym
tytutem, ktorej pierwsza czes¢ prezentowali$émy 28 lutego 2016 r.
(pig¢ paneli). Tym razem byly to dwa panele; jeden poswiecony
harcerstwu polskiemu oraz drugi, przedstawiajacy rodzing Mier-
nickich, ktérzy przyjechali z Myslenic do Kébdnyi (obecnie jest
to X dz. Budapesztu). Brali bardzo aktywny udzial w tworzeniu
zycia polonijnego, jak réwniez przy budowie Kosciota Polskiego
i Schroniska (obecnie Dom Polski). Cala rodzina pomagatla
polskim uchodzcom w czasie II wojny $wiatowej. Zaprezento-
walismy jeszcze odnowiony sztandar Hufca harcerskiego. Jest to
ztozenie holdu naszym przodkom, ktorzy zapoczatkowali tworze-
nie sie wspdlnoty parafialnej, ktorej czeécig jesteSmy my i juz na
innych zasadach, ale staramy si¢ kontynuowa¢ ich dziatalno$¢.

Malgorzata Soboltynski, fot. MS
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BEDZIE?

*W dniu 1 listopada o godz. 15.00 na polskiej kwaterze
cmentarnej na cmentarzu Rakoskeresztir sprawowana
bedzie polskojezyczna msza $wieta.

*W dniu 1 listopada na cmentarzu Kisasszony Polonia
egerska zlozy wience i kwiaty oraz zapali znicze na
kwaterze oficeréw polskich — uchodzcéw zmartych w
Egerze podczas II wojny $wiatowe;.

* W dniach od 2 do 4 listopada w budapesztenskiej
siedzibie Ogolnokrajowej Szkoly Polskiej na Wegrzech
odbeda sie potkolonie dla ucznidw tej szkoly.

*W dniu 3 listopada w Senacie RP w Warszawie o godz.
12.00 otwarta zostanie wystawa powstata dzigki stara-
niom SKP na Wegrzech p.w. §w. Wojciecha i Polskiej
Parafii Personalnej pt. ,,Polacy na Kébénya’

* W dnia od 3 do 6 listopada Polskie Stowarzyszenie
Kulturalne im. J.Bema organizuje wyjazd edukacyjny
do Klodzka i Wroclawia.

* W dniu 6 listopada o godz. 11.30 w Domu Polskim
w Budapeszcie Stowarzyszenie Katolikéw Polskich
p-w. $w. Wojciecha organizuje w ramach cyklu progra-
mow prezentujacych regiony Polski, a takze Roku sw.
Marcina, pokaz miasta i opactwa benedyktyriskiego w
Jarostawiu.

* W dniu 6 listopada w budapeszteriskim Kosciele
Polskim o godz. 10.30 odbedzie sie msza $wigta ze
szczegdlnym udzialem dzieci.

*W dniu 11 listopada PSK im. J. Bema i SNP XII dziel-
nicy zapraszaja na wspolne sktadanie wienicow pod

tabﬁc(?b]ézefa Pitsudskiego (Apor Vilmos tér). Nastep-
nie odbedzie si¢ wspdlny przejazd "Pociagiem Niepod-
legloéci” do Livia Villa (1121 Budapest, Kolt6 u. 1/A),
gdzie bedzie mie¢ miejsce otwarcie wystawy polonijnej

malarki Zenobii Siekierskiej oraz koncert. Po uroczysto-
$ci zapraszamy na polskie przysmaki kulinarne.

* W dniu 11 listopada SNP w Egerze wraz z tamtejszym
Klubem Polonia orilanizuje spotkanie z okazji Swieta
Niepodlegtosci Polski.

* W dniach od 11 do 13 listopada w budapeszteriskim
Kosciele Polskim odbywato sie bedzie Triduum 90.
rocznicy po$wiecenia tego kosciota pod przewodnic-
twem Przefozonego Generalnego Ksiezy Chrystusow-
cow ks. Ryszarda Glowackiego. W dniu 11 listopada o
godz. 18.00 sprawowana tam bedzie Msza za Ojczyzne.
12 listopada o godz. 18.00 msza $wieta i konferencja

~Chrzest — wiaczenie w Kosciot’; a 13 listopada o godz.
10.30 rozpocznie si¢ msza $wieta dziekczynna w 90.
rocznice po$wiecenia koéciota.

* W dniu 12 listopada SNP i SPPW w Békéscsaba
or%anizuje uroczysto$¢ z okazji Swieta Niepodleglo$ci
Polski podczas ktorej odbedzie si¢ otwarcie wystawy
o stawnych Zydach polskich oraz koncert Choru im. E
Chopina.

* W dniu 13 listopada Chor Daldrda z Nyiregyhdza
wystapi w Rzeszowie (miescie partnerskim) podczas
uroczystej mszy $wietej organizowanej z okazji Swieta
Niepodlegtosci Polski.

* W dniu 13 listopada z okazji Swieta Niepodlegtosci
Polski Stofeczny Samorzad Poiskj zaprasza do Centrum
Kultury Aranytiz na spektakl Baletu Dworskiego Craco-
via Danza pt. ,,Kiedy Polska byla chrzczona”

* W dniu 15 listopada SNP w Egerze w Domu Kultury
im. Béli Bartakovicsa zaprasza na spektakl Teatru
LIS(z) pt. ,, Z krzyku zatamanego odlewa si¢ dzwon..”
(Harangga jajdulunk) — wspomnienie o 1956 roku w
Polsce i na Wegrzech.

* W dniu 20 listopada SNP w Ujpeszcie (IV dzielnica
Budapesztu, ul. Nyér 40-42) organizuje msze $wieta.

* W dniu 20 listopada o godz. 11.30 Oddziat POKO
(Ohegy 11) zaprasza do Domu Polskiego na i)romocj(;
ksigzki Piotra Stefaniaka pt. ,Legenda sw. Malgorzaty”.

*W dniu 20 listopada o godz. 10.30 w Kosciele Polskim
w Budapeszcie rozpocznie si¢ msza $wieta w Uroczy-
stos¢ Chrystusa Krola i na zakonczenie Roku Mitosier-
dzia.

* W dniu 24 listopada o godz. 19.00 w Obudai Tarsaskor
SNP III dzielnicy Budapesztu z okazji swofego 10-lecia
organizuje koncert w wykonaniu Alexa Szilasiego, ktory
na historycznym pianinie chopinowskim wykona walce
Chopina.

*W dniu 26 listopada Stoleczny Samorzad Polski organi-
zuje Polsko-Wegierskie Forum Mlodziezowe.

* W dniu 26 listopada SNP IV dzielnicy Budapesztu
zaprasza na godz. 16.00 do Mlodziezowego Domu
Kultury w Ujpeszcie na festiwal choréw.

* W dniu 26 listopada Ogélnokrajowa Szkota Polska
na Wegrzech organizuLe miedzynarodowe spotkanie
nauczycieli polonijnych z sasiednich krajow. Nauczy-
ciele beda mogli wziag¢ udziat w zywej lekcji kulturo-
znawstwa tematem ktorej beda zwyczaje andrzejkowe.

*W dniu 26 listopada SNP XI dzielnicy Budapesztu o
godz. 19.00 w Hotelu Ventura organizuje tradycyjny
BAL ANDRZEJKOWY.

* W dniu 27 listopada o godz. 10.30 w budapesztenskim
Kosciele Polskim sprawowana bedzie msza $wieta na
rozpoczecie Adwentu.

* W dniu 27 listopada o godz. 11.30 Oddziat POKO
(Ohegy 11) w Domu Polskim w ramach Roku Wegier-
skiego w Polsce i prezentacji wspotczesnej sztuki wegier-
skiej w Domu Polskim organizuje otwarcie wystawy
malarstwa Olgi Géczy.

(b)

Ml LESZ?

* November 1-jén a Rakoskereszturi Koztemet6 lengyel
parcelldjaban 15.00 6rai kezdettel lengyel nyelvii szent-
mise lesz.

* November 1-jén Egerben, a Kisasszony Temet6ben, a
II. vilaghaboru ideje alatt elhunyt lengyel katonak és
menekiiltek parcellajdban mécsesgyujtassal egybekotott
koszortzast tart az egri polonia.

* November 2-a és 4-e kozott a Magyarorszagi Len%yel
Nyelvoktato Iskola székhazaban napkozi taborozas lesz
az iskola tanuldi részére.

* November 3-4n Varséban, a LK Szendtusdban 12.00
orakor nyilik meg a ,,Polacy na K6bénya” (,,Lengyelek
Kébéanyan”) cimi killitas, amely a magyarorszagi Szent
Adalbert LKE és a Lengyel Perszonalis Plébania torekvé-
seinek koszonhetGen jott 1étre.

* November 3-a és 6-a kozott tanulmanyi kirandulas
zajlik a Bem J. Lengyel Kulturalis Egyesiilet szervezé-
sében, amelynek résztvevéi Klodzkba és Wroctawba

latogatnak el.

* November 6-an a budapesti Lengyel Hazban 11.30-kor
kezd6dik a Jarostaw varosa és az ottani bencés apatsa;
bemutatdja, amelyet a Lengyel Katolikusok Szent Adal-
bert Egyesiilete a lengyel régidkat bemutaté ciklusa
illetve a Szent Mérton év mdbdl szervezett.

* November 6-4n a budapesti Lengyel Templomban
10.30-kor gyermekmise lesz.

* November 11-én az Apor Vilmos téren, J6zef Pitsudski
emléktablajanal kozos koszorizasi iinnepség lesz,
amelyre szeretettel var mindenkit a Bem J. LKE. Ezt
koévetéen ,,A fliggetlenség vonata” atszéllitja a részt-
vevOket a Livia Villaba (1121 Budapest, K616 u. 1/A),
ahol Zenobia Siekierska festémiiveszné kidllitdsanak
megnyitéja lesz. Az tinnepséget kovetéen a résztvevok
lengyel kulindris élményfalatkakat izlelhetnek.

* November 11-én Egerben a lengyel fiiggetlenség napja
alklalmébél talalkozodt szervez a helyi LNO és Klub
Polonia.

* November 11-e és 13-a kozott a budapesti Lengyel
Templomban a templom folszentelésének 90. évtor-
duléjat tinnepl6 triduum lesz Ryszard Glowacki atya

- a Krisztus Papjai Rend fégenerélisa — irdnyitdsaval.
November 11-én 18.00 orai kezdettel szentmisét mutat-
nak be a hazéért. November 12-én 18.00 érakor szent-
mise lesz és konferencia ,,Keresztség — bekapcsolddds
az Egyhdzba” cimmel. November 13-dn, a templom
folszentelésének 90. évforduldjan 10.30-kor halaado
szentmise kezd6édik.

* November 12-én Békéscsaban lengyel fiiggetlenség
napi tinnep lesz a helyi LNO és MLBKE szervezésében,
amelynek keretében megnyitjak a hires lengyel zsidokat
bemutatd kiallitast, illetve fellép a E Chopin kérus.

* November 13-4n a nyiregyhazi Daldrda Korus a lengyel
fuggetlenség napja al dbdl bemutatott finnepi szent-
misén énekel a testvérvaros Rzeszéwban.

* November 13-4n a lengyel fiiggetlenség tinnepe alkal-
mabol az Aranytiz Ku tﬁrhangan a Balet Dworski
Cracovia Danza ,Kiedy Polska byla chrzczona”
(»Amikor Lengyelorszdg felvette a keresztséget”)
cimmel tart tancel6addst, amelyre a Févérosi Lengyel
Onkormanyzat szeretettel var minden érdeklddét.

* November 15-én Egerben, a Bartakovics Béla Miive-
l6dési Hazban tart eloadast a LIS(z) Szinhaz ,,Z krzyku
zalamanego odlewa sie dzwon..” (,Harangga jajdu-
lunk”) cimmel, amelyre szeretettel var mindenkit a
szervez6 egri LNO.

* November 20-an szentmise lesz az tjpesti LNO székhd-
zaban (Budapest IV. keriilet, Nyar u. 42-44.).

* November 20-an a Lengyel Hazban 11.30-kor kezd6-
dik Piotr Stefaniak ,,Legenda $w. Maliorzaty” (»Szent
Marigit legendéja’) cimd konyvének a bemutatdja,
amelyre az LKK Ohegy utcai részlege (Ohegy u. 11.)
szeretettel var minden erdekléd6t.

* November 20-4n a Lengyel Templomban 10.30-kor
tinnepi szentmise lesz Krisztus Kiraly tinnepe alkalma-
bl és az Irgalmassag Eve lezarasaként.

* November 24-én az Obudai Obudai Térsaskérben
Szilasi Alex Chopin kering6ket ad el6 Chopin torté-
nelmi pianindjan annak alkalmabol, hogy a szervezd
Budapest I11. keriileti LNO fennalldsanak 10. évfordu-
16jat tinnepli.

* November 26-dn lengyel-magyar ifjisagi forumot szer-
vez a Fovarosi Lengyel Onkormanyzat.

* November 26-an az tjpesti Ifjisagi Kultirhazban 16.00
orai kezdettel korusfesztival lesz, amelyre szeretettel var
minden érdekl6d6t a Budapest IV. keriileti LNO.

* November 26-an nemzetkozi tandrtalalkozo lesz a
szomszédos orszagokbeli poloniai tanarok szamara a
Magyarorszagi Lengyel Nyelvoktatd Iskola szervezésé-
ben. A résztvevok él6 kulturismereti tandran vehetnek
majd részt, melynek témdi az Andras-napi szokdsok
lesznek.

* November 26-an a Hotel Venturdban 19.00 érakor
kezdddik a hagyomanyos Andras-napi bél, amelyet a
Budapest XI. keriileti LNO szervez.

* November 27-én a budapesti Lengyel Templomban
10.30-kor adventkezd6 szentmisét tartanak.

* November 27-én a Lengyel Hdzban 11.30-kor nyilik
meg Géczy Olga festémiivész kidllitasa az LKK Ohe,
utcai részlegének (Ohegy u. 11.) szervezésében, amely
a lengyelorszdgi magyar év kaq(csén illetve a kortars
magyar mivészet bemutatasanak jegyében jott létre.

(b)

Uwaga: Redakcja nie ponosi odpowiedzialnosci za
zmiany dokonywane w w/w programach.
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GZVhSKORURKA. ..

"Polska to moj drugi dom"
- rozmowaz ﬁahriella laiécz,
ahsolwentka Szkoty Polskiej
Kiedy chodzita Paani do Szkoly Polskiej?

Do Szkoly Polskiej zaczetam uczeszczaé od 2001 roku. Dzigki mojej
mamie, ktora jest nauczycielkg w kaposvarskim oddziale tej szkoty,
jednoczesnie rozpoczelam nauke w dwdch szkotach: polskiej i wegier-
skiej. Nauka jezyka polskiego byla dla mnie czyms$ naturalnym, ponie-
waz od dziecinstwa rozmawiatam z mama po polsku. Edukacje w Szkole
Polskiej zakonczytam w 2012 roku. Zdalam tez egzaminy maturalne z
jezyka polskiego na poziomie rozszerzonym.

Jak wspomina Pani tamten okres? Co pamieta Pani z niego najbardziej?
Jakie byty Pani ulubione przedmioty?

Odkad pamietam nauka jezykéw obcych przychodzita mi z tatwoscia,
tym bardziej jezyk polski, w ktérym wyrastalam od najmlodszych lat.
Bardzo lubitam uczgszcza¢ do Szkoly Polskiej, bo panowata tam cieplta,
serdeczna atmosfera. Czesto $miali$émy sie i

rozwojowymi. Jako terapeuta mam nadzieje, ze zwigksze ich szanse na
normalne i szczesliwe zycie w przysztoéci. W trakcie studiow zdobede
jeszcze jedna specjalno$¢, wige by¢ moze bede pracowata z dzie¢mi
z wadami stuchu, wlasnie teraz ucze sie nietatwego jezyka migowego.
Mysle tez, ze wykorzystam kiedys$ znajomos¢ jezyka polskiego i wegier-
skiego na przyklad udzielajac korepetycji czy robiac ttumaczenia.

Jak czuje si¢ Pani w Polsce? Czy to Pani drugi dom?

Jestem szczesliwa i dobrze czuje si¢ w Polsce. Decyzja o wyjezdzie na
studia do Polski byta dla mnie o tyle tatwiejsza, ze mam tutaj dosy¢
liczng rodzing. W Warszawie mieszkaja moi dziadkowie, ktorym bardzo
wiele zawdzieczam. Na poczatku, kiedy jeszcze nie czutam sie tutaj zbyt
pewnie, bardzo mnie wspierali, pomagali i dbali o mnie. Odkad pamie-
tam, zawsze kiedy odwiedzalam moich dziadkéw i cafa rodzing w Polsce
czutam, ze to jest moj drugi dom. Wszyscy byli dla mnie zawsze bardzo
mili i z otwartym sercem przyjmowali mnie u siebie. Wiele razy przeko-
natam sie, Ze stynna polska go$cinnos¢ to nie tylko puste stowa.

Czy utrzymuje Pani kontakty z wegierskimi znajomymi?
Chociaz studia za granica spowodowaly, ze teraz rzadko bywam na

Wegrzech, to jednak zawsze pamietam o moich wegierskich znajo-
mych. Kiedy tylko jestem w Kaposvar,

zartowali$my, zwlaszcza w czasie nauki piose-
nek, kiedy nasi koledzy przechodzili mutacje
glosu. Bardzo milo wspominam uroczysto$ci
z okazji Dnia Matki polgczone z zakoncze-
niem roku szkolnego w naszym oddziale w
Kaposvar. Prawie wszystkie mamy biorace
udziat w uroczystosciach byly Polkami, dlatego
zawsze byly bardzo wzruszone styszac wiersze,
piosenki i zyczenia w swoim ojczystym jezyku.
W takich chwilach jezyk polski jeszcze bardziej
poruszal i glebiej trafial do serca. Oprocz
programu artystycznego czesto tez przygoto-
wywali$my wlasnorecznie jakas$ niespodzianke
dla swoich mam.

W Szkole Polskiej bardzo lubitam przedmiot
Wiedza o Polsce, bo zawieral miedzy innymi
tematy z geografii Polski, a bardzo lubitam
geografi¢ rowniez w wegierskiej szkole.
Oprocz tego bardzo interesowaly mnie
tematy zwigzane z polskimi tradycjami
i polska sztuka. Lubilam tez gramatyke,
bo chociaz uwaza sig, Ze polska grama-
tyka nalezy do jednej z najtrudniejszych,
ja radzitam sobie z nig bardzo dobrze.

Czy Szkola Polska miata jaki$ wplyw na
ksztaltowanie sie Pani tozsamo$ci?

Szkota Polska wzmacniala w nas poczu-
cie przynaleznosci do Polski. Poprzez
lekcje historii, poznawanie polskich
tradycji, polskiej literatury i sztuki
wplywata na budowanie naszej polskiej
tozsamosci. Wspodlne wyjazdy na obozy,
wycieczki do Polski, udzial w uroczysto-
$ciach nie tylko szkolnych, ale réwniez organizowanych przez Polonie
w Kaposvdr, sprawialo, ze czuli$my, ze jestesmy czastka Polski, naszej
drugiej ojczyzny.

Obecnie studiuje Pani w Polsce? Czy polska szkola w jaki§ sposéb wply-
neta na Pani decyzje?

W Polsce mieszkam juz od kilku lat, doktadnie cztery lata temu przyje-
chatam do Warszawy, zeby rozpocza¢ studia na pedagogice specjalnej.
Poniewaz do Polskiej Szkoly uczeszczatam przez wiele lat, decyzja o
studiach w Polsce nie byla trudna, jedli chodzi o jezyk. Na moja decyzje
wplyneto réwniez to, ze mama jest nauczycielka, stad pewnie wybor
studiéw pedagogicznych.

Czym chcialaby Pani zajmowac¢ sie w przyszlosci?

Juz niedlugo koncze studia, wiec w przysztosci by¢ moze moja praca
bedzie zwigzana z bardzo malymi dzie¢mi, ktére urodzity si¢ z wadami

Polonia Wegierska

spotykamy si¢ albo organizujemy
jazdy za miasto. Wspominamy z
utka nostalgii dawne czasy, kiedy
azem spedzaliSmy wolny czas,
azem obchodzilismy urodziny i
rzadzaliémy wspolne imprezy.

A S~

o dala Pani dwujgzycznos¢? Czy to
tatwilo czy moze raczej utrudnito
auke w obu szkotach - polskiej i
egierskiej?

iedy bytam mala, wtedy mysle,
ze dwujezycznos¢ troche mi prze-
szkadzata, bo w glowie mieszaty mi
si¢ polskie i wegierskie stowa, co
zasami pewnie utrudnialo mi nauke
kontakty z otoczeniem. Teraz troche
naczej oceniam dwujezyczno$é
i wiem, ze jest w niej wiecej
pluséw niz minuséw. Na przy-
klad tatwiej bylo mi si¢ uczy¢
kolejnych jezykéw obcych,
moge czytaé literature polska w
oryginale, znacznie tatwiej jest
tez studiowa¢ tutaj ze znajomo-
$cig jezyka polskiego, a przede
wszystkim moge swobodnie
rozmawiac z cala moja rodzina
w Polsce.

Dzigkujemy za rozmowe i
zyczymy wielu sukcesow.

(red.)

Zapraszamy wszystkich absolwentow Szkoty Polskiej
do podzielenia si¢ z Czytelnikami naszego miesiecz-
nika swoimi wspomnieniami z czas6w szkolnych.

Chetnie wybierzemy si¢ z Wami w podrdz w czasie.
Jednocze$nie Wasz przyklad moze pokazaé, jak
wazna jest edukacja polonijna w zyciu kazdego
mlodego czlowieka, pochodzacego z mieszanych

rodzin.

Wystarczy napisaé¢ na adres mailowy:
polweg@polonia.hu

Serdecznie zapraszamy!
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Dr. Kovér Laszlo, az Orszaggytilés elnoke, valamint a delegacio tagjaként
dr. Cstics Laszloné Halina lengyel s265z616 2016. szeptember 9. és 11.
kozott Lengyelorszagba latogatott. Latogatasa soran a hazelnok és a
lengyel sz6sz016 a delegaci6 tobbi tagjaval egyiitt gazdag programokon
vett részt. A program egyik része Jarostaw varosaban zajlott, ahol Kovér
Lészl6 és a delegaci6 tagjai taldlkoztak tobbek kozott Jarostaw polgar-
mesterével, megkoszoriztak a lengyel-magyar baratsag emlékmtvét és
az 1848-as legionista emlékére dllitott kopjafat, valamint megtekintették
a jaroslawi Benedek-rendi Apatsagot.

Masnap szeptember 10-én a délkelet-lengyelorszagi Przemyslben Kovér
Laszl6 és Marek Kuchcinski, a Szejm elnoke felavattak a magyar huszar
és a lengyel ulanus szobrat, amely Marek Kuchcinski elmondasa szerint
a magyar-lengyel sorskozosségtudatnak, fegyverbaratsagnak és szolida-
ritasnak kivan emléket allitani.

A magyar hazelnok hangsulyozta, hogy
Przemyél, az ottani pancéleréd - ahol
az elsé vilaghaboraban, 1914 szeptem-
bere és 1915 marciusa kozott tobb mint
szazezer, tobbségében magyar katona
harcolt a varost bekeritd orosz tiler6vel
szemben - a magyaroknak a haza védel-

mében hésies elszantsaggal folytatott
kiizdelmének egyik torténelmi jelképe.

Szeptember 11-én a magyar és a lengyel
delegdciok részt vettek a tuznai tinnep-
ségeken a 123. szamu haditemetGben,
ahol megemlékeztek az I. vilaghdboru
alatt elesett magyar katondkrol. Az
tunnepség fényét emelte tobbek
kozott a Hungarian Folk Embassy
egyittes fellépése és a magyar
hagyomanydrzok.

W dniach od 9 do 11 wrzeénia 2016
roku z wizyta do Polski przybyl
marszatek wegierskiego Zgroma-
dzenia Narodowego Laszl6 Kovér.
Czlonkiem delegacji wegierskiej
byla takze rzecznik narodowo$ci
polskiej w Zgromadzeniu Naro-
dowym Wegier, dr Halina Cstics
Laszléné. 9 wrzesnia delegacja
odbyla wizyte w Jarostawiu. Dele-
gacje przywital przed Ratu-
szem burmistrz miasta. W sali
narad goszczono réwniez: Ivana
Gyurcsika Ambasadora Wegier
w Polsce, Konsula General-
nego Wegier w Krakowie panig
Adrienn Kdérmendi, przedsta-
wicieli Kancelarii Sejmu RP,
Wicemarszatka Wojewddztwa
Podkarpackiego. Po spotkaniu
delegacje ztozyly kwiaty pod
Pomnikiem Przyjazni Polsko- §
-Wegierskiej i Kopijnikiem pik.
Leona Czechowskiego.

Gléwnym punktem wizyty
wegierskiej delegacji w Jarosta-
wiu byl udziat w odstonieciu
na terenie Opactwa kopijnika
ku pamieci Ksigcia Franciszka
II Rakoczego. To kolejny symbol przyjazni polsko-wegierskiej w tym
miescie. Kopijnik stanal naprzeciwko baszty, ktéra po ubieglorocznym
pozarze udalo sie odbudowa¢ dzieki pomocy Wegrow.

W uroczystosci uczestniczyly rowniez wladze miasta i przedstawiciele
Sejmu.Nastepnie delegacja udala si¢ do Przemysla, gdzie 10 wrzesnia
odstoniete zostaly figury wegierskiego huzara i polskiego ulana. Przypo-
mina¢ bedg wydarzenia z I wojny $§wiatowej, kiedy w miescie stacjono-

Tovabbi hireket itt olvashatnak: https://www.facebook.com/lengyelszoszolo/

wali wegierscy zolnierze. W uroczystoéci wzieli udziat m.in. marszalek
Sejmu Marek Kuchcinski i jego wegierski odpowiednik Laszlé Kover.
Huzar i ulan to symbole wegierskiego i polskiego dazenia do wolnosci,
niejednokrotnie wbrew kalkulacjom politycznym. Konie mialy ich nies¢
do owej wolnosci. To takze symbole stuzby dla wlasnego panstwa. Teraz
ich figury zdobia przemyski plac.

Projekt ten zostal zrealizowany przez polska i wegierska strone, co jest
kolejnym wyrazem polsko — wegierskiej solidarnosci.

11 wrzesnia 2016 r. na wzgérzu Pustki w Luznej, na terenie cmentarza
wojennego nr 123 miata miejsce uroczysto$¢ patriotyczna, po§wiecona
wydarzeniom I wojny $wiatowej, idei Znaku Dziedzictwa Europejskiego
oraz przyjazni polsko-wegierskiej. W uroczysto$ciach udziat wzieli:
przewodniczacy wegierskiego Zgro-
madzenia Narodowego wraz z delega-
ja, ambasador Wegier w Polsce wraz z
delegacja, konsul generalna Wegier w
Polsce, starosta Gorlicki; przedstawi-
iele: Biura Spraw Miedzynarodowych
Kancelarii Sejmu, Matopolskiego
rzedu Wojewddzkiego, Zarzadu
ojewodztwa Podkarpackiego, Urzedu
Marszatkowskiego i Trybunatu Stanu.
roczysto$¢ uswietnili: Kompania
eprezentacyjna Strazy Granicznej i
Orkiestra Strazy Granicznej z Nowego
Sacza, wystep Zespotu Hungarian Folk
Embassy pod kierunkiem Mihélya
Rosonczy-Kovacsa, wegierska grupa
Rekonstrukeji historycznej.

e wrzesniu z wielkim zalem
pozegnaliémy ambasadora RP na
egrzech, pana Romana Kowal-
kiego, ktéry podczas wieloletniej
pracy dyplomatycznej na Wegrzech
za swoja wszechstronng dziatal-
0$¢ na polu rozwoju stosunkow
polsko — wegierskich i rozwoju
przyjazni polsko - wegierskiej
otrzymal wiele odznaczen. Pan
Roman Kowalski odbyt pozegnalng
izyte u marszatka parlamentu
egier Laszl6 Kévéra. Ambasador
podziekowal marszatkowi za jego
dzialania na rzecz umacnia-
nia relacji polsko-wegierskich,
za wyjatkowa sympatie oraz
przyjazi do Polski i Polakéow,
za ogromne wsparcie polskiej
niejszo$ci na Wegrzech.
Powiedzial tez, ze podzigko-
ania nalezg sie takze marszal-
owi Kovérowi ,,za znakomite
spolne projekty promujace
asze relacje, szczeg6lnie te
spoteczne, mtodego pokolenia
Polakow i Wegréw, ktore udato
sie nam wspolnie w ostatnich
atach zrealizowa¢. Marszalek
Ovér jest wielkim oredow-
ikiem umocnienia wymiaru
parlamentarnego naszej wspot-
pracy tak bilateralnie, jak i w
wymiarze regionalnym i ma tu
wielkiego sprzymierzerica w osobie marszatka polskiego Sejmu Marka
Kuchcinskiego” Dluzsza i niezwykle
ciekawa rozmowa byla oczywiscie okazja
do podniesienia aktualnych tematéw poli-
tycznych, i to nie tylko z obszaru polsko
- wegierskich relacji bilateralnych.
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Wiadomo bylo, Ze musza by¢ gotebie!

ako symbol, prawdziwe zywe golebie.

olebie pokoju. Przeciez w uroczy-
tosciach upamietniajacych Rewo-
ucje 1956, takie wazne wydarzenia,

Lengyel Kutatdintézet @ Polski Instytut Badawczy
&g Mizeum “= 1 Muzeum

ile wieksza wymowe beda miec
golebie polskie. Takie, ktore z naszym
budapeszteniskim przestaniem wrdca do Polski. 15 lat pracy w zawodzie dziennikarza pomaga zatatwia¢
takie sprawy. Szybkie wejscie na strone internetowa Polskiego Zwigzku Hodowcoéw Golebi Pocztowych,
spojrzenie na sktad zarzadu, potem szybkie sprawdzenie kontaktéw w komorce. I jest olénienie. Znam
czlowieka, ktdry jest obecnym prezesem Zwiazku! Tyle, Ze okoliczno$ci poznania nie byly przyjemne.
Ale takie sytuacje gleboko wdzierajg sie, nieraz drzazga w nasze umysly, serca i pamie¢. Zdzistaw Karon,
kiedy zadzwonitem i przedstawilem sie, po kilku sekundach odpowiedzial, Ze oczywiscie mnie pamieta.
Przeciez pracowalem w TVP Katowice wtedy... Wtedy, czyli w czasie, kiedy zawalita si¢ hala Migdzy-
narodowych Targéw Katowickich, on byl jedna z tych o0séb, ktore udato wydoby¢ sie z rumowiska. Ja
dziennikarzem, ktéry przez wiele dni i nocy relacjonowat te tragedie. ..

Tak okazalo sie, jak blisko jest od tragicznych wydarzen w Budapeszcie poprzez hale MTK do uczczenia
pamieci 1956 we wspolczesnych Wegrzech. Polskie golebie okazaly si¢ z powodéw techniczno - natural-
nych marzeniem nie do spelnienia, ale udalo si¢ dosta¢ §wietny kontakt do szefa wegierskich gotebiarzy.
To $wietny kolega polskiego prezesa i w dodatku méwi troche po polsku. ..

Skad wzial sie gtéwny motyw graficzny tegorocznych uroczystosci? W czasie burzy mozgdéw: co mamy
zrobi¢, by godnie uczci¢ okragla rocznice, niezastapiony jak zawsze okazat si¢ wiceszef Polskiego Instytutu
Badawczego i Muzeum Jozsef Viragh. To on przypomniaf o dziele, jakie narysowal na wiesci z Budapesztu
Franciszek Starowieyski- malarz, grafik, po prostu artysta. W 1956 stworzyl on dzielo ,,Golabek pokoju -
placzacy”. Proste, ale jakze wymowne dzielo, publikowane jesienig 1956 roku w warszawskich dziennikach.

Bardzo nam zalezalo, by to wlasnie gotabek byl naszym symbolem. Musielismy oczywiscie zdoby¢ zgode
spadkobierczyni artysty. I znéw mdj dziennikarski nos mnie nie zawiddl. Zadzwonilem do jednej z
najwazniejszych warszawskich galerii plakatu. Wlasciciel okazat si¢ sympatycznym, chetnym do pomocy
czlowiekiem. Dzigki swoim znajomosciom zdobyl numer do wdowy po arty$cie - pani Teresy Staro-
wieyskiej. Wykonanie takiego telefonu to zawsze jest pewnego rodzaju niepewnos$¢. W tym przypadku
jednak nie byto zupelnie powodu. Nie musialem pani Teresie zbyt dtugo ttumaczy¢, o co chodzi i dlaczego.
Pewnie dluzej zajelo mi przedstawienie si¢. Mysle, ze po stowach Budapeszt bytem jednak kupiony i juz
wtedy sprawa byta zatatwiona.

Z panig Teresg Starowieyska spotkalismy sie we wrzesniu. Przebywajac w Warszawie na otwarciu wystawy
w Sejmie Rzeczypospolitej Polskiej nie moglismy nie skorzystac z okazji i nie odwiedzi¢ zony stynnego
artysty w jej mieszkaniu na Sadybie i poprosi¢ o podpis na zgodzie potwierdzajacej mozliwos¢ wykorzy-
stania reprodukgji plakatu jej meza.

Umoéwilismy sie na spotkanie, wsiedlismy do samochodu i pojechali$my przez Warszawe na ulice Bednar-
ska, pod wskazany przez panig Terese adres. Mimo najnowszej techniki i naszego warszawskiego do$wiad-
czenia, nie tak latwo bylo znalez¢ blok. Natomiast, gdy dotarlismy wedtug wskazan GPS do ostatniego
zakretu przed Bednarska bylismy pewni, ze jeste$my blisko. Przeciez, jesli naszym oczom ukazuje sie
tabliczka z napisem: Ulica Franciszka Starowieyskiego, nie moze to by¢ nic innego niz wskazéwka, ze
dotarli$my niemal do celu.

Pani Teresa Starowieyska przyjela nas z wielka rado$cig. Okazuje sig, ze po pierwsze i ona, i jej maz
bardzo lubili Wegry i czesto tu przyjezdzali. Po drugie okazalo sie, ze Franciszek Starowieyski otrzymat
od Wegréw bardzo cenne odznaczenie, z ktdrego bardzo byt dumny. Chyba to nie przypadek, ze ksigzka
o nim nazywa sie ,,Franciszek Starowieyski. Bycza krew”. Ten tytul pewnie nie tylko dlatego, ze artyste
znajomi nazywali Bykiem.

A na koniec pani Teresa dodata, ze sama ma korzenie wegierskie i bardzo chciata nam pokazaé swoje

drzewo genealogiczne, ale niestety stan zdrowia nie pozwolil jej poszuka¢ tych dokumentéw na pietrze ich

mieszkania. Obiecali$my sobie, ze jeszcze wrdcimy do pani Teresy i spojrzymy na jej wegierskich przod-
kéw. Bylaby to swoista zaplata wdzigczno$ci za dar, jaki nam, Instytutowi i catej Polonii na Wegrzech

podarowal najpierw sze$¢dziesiat lat temu stynny artysta, a prywatniej jej maz, jak réwniez podzieko-
wanie samej pani Starowieyskiej, ze mogliémy Wegrom przypomnie¢ stynnego juz placzacego gotabka

pokoju.

... Placzacego nad losem Wegier, lecz mimo to w nadziei unoszacego si¢ w niebo z przestaniem pokoju...

Piotr Pietka

Dyrektor Polskiego Instytutu Badawczego i Muzeum w Budapeszcie

Polonia Wegierska

Talélkozas
Anna Morawska
Ujragiréval
Anna Morawska Ujsagird volt a vendége
annak a talalkozonak, amelyet a Lengyel

Kutatdintézet és Muzeum rendezett
oktober 6-4n.

A taldlkozot a budapesti Bartok Béla
uti Gdansk Kavézéban tartottak. Este
hatkor kezd6dott a beszélgetés, amelyet
Piotr Pietka, a Lengyel Kutatdintézet és
Muzeum igazgatoja vezetett.

Anna Morawska iré és Gjsagird, az
Andrzej Turski vilaga (Swiat Andrzeja
Turskiego), a Depresszié arcai (Twarze
depresji) és a Sziilés utani depresszid
(Depresja poporodowa) konyvek szer-
z6je.

Nyiltan beszélt a palyakezdésérdl:
hogyan lett Ujsagird és milyen kalandos
uton keriilt be a Panorama tévémii-
sorba, amelynek Andrzej Turski volt a
miisorvezetdje. (Andrzej Turski, lengyel
radios és televizids ujsagiro volt. Dolgo-
zott a Polskie Radiondl, majd a Telewizja
Polska-nal, 2002 és 2013 kozott volt a
Panorama miisorvezetdje.) Rola és életé-
16l sz6l Anna Morawska els6 konyve, az
Andrzej Turski vilaga. Ez egy személyes
hangvételd konyv, amelyet Andrzej
Turski lanya, Ula, és Anna Morawska irt.

Az Gjsagird két konyvet irt a depresz-
szi6rol, a Depresszio arcai és a Sziilés
utdni depresszié cimmel. Ezek a fontos
témak sokaig tabunak szamitottak, ezért
kampényokat szervezett, hogy minél
tobben beszéljenek roluk, hiszen sok
embernek vannak ilyen gondjai. Hogyan
lehet ezeket gyogyitani? Mit tehetnek a
csaladtagok? Hogyan zajlik a depresszi6
folyamata?

Az érdekes és komoly témaju beszélgetés

hosszura nyult, sokan tettek fel kérdése-
ket, és a megjelent konyvekbdl is lehetett

dedikalt példanyokat vasarolni.

Jjjas Anna




UJRA JAROSEAWBAN

Rékdczi 1711 elején érkezett a dél-lengyelorszagi Jarostawba
kiséretével, hogy a magyar szabadsagharc tamogatasardl
targyaljon Péter carral. Majd par honap mulva Rakdczi sziik
kiséretével tovabb ment Franciaorszagba. De Jarostawban,
mely egy id6ben Rakoczi birtok is volt, még évtizedekig éltek
bujdos6é magyarok.

Az ott él6 lengyelek a mai napig halasan emlékeznek a feje-
delemre, és emlékét apoljak. A tavaly szeptember elején az
altalunk adoményozott és a Bencés Kolostor falan leleplezett
Rakoéczi dombormii Gjabb tetteket gerjesztett. Helyi lengyel
kezdeményezésre megindult a Rédkdczihoz kotddo telepulesek
dsszekapcsoldsa: Rékdczi Eurdpai Kulturalis Utvonal cimen.
E kezdeményezéshez lengyel, magyar, szlovék, cseh telepiilé-
sek csatlakoztak, és folyamatban van a bejegyzés.

Szeptember mésodik hétvégéjén ismét iinnepség volt
Jarostawban. Eztttal a hagyomanyos magyar-lengyel baratsag
erdélyi résszel boviilt a Bathory-Bem Hagyomanyorzé Egye-
siilet részvételével. A tobb napos rendezvény szeptember 9-én
a varos muzeumaban rendezett Rakdczi-kiallitds megnyitasa-
val kezd6dott a Varséi Magyar Kulturalis Intézettel kozosen.
A muzeum igazgat6janak koszontdje utdn beszédet mondott
Tischler Jénos, az Intézet vezetdje és Engelmayer Akos volt
varsoi nagykovet is. Az tinnepségsorozat a Varoshdza melletti
magyar-lengyel baratsag szobranak Kovér Laszl6 hazelnok
altali megkoszoruzasaval folytatodott. Majd a bencés kolostor
udvardn a hazelnok leleplezte Marek Pienkowski atyaval, a
kolostor igazgatdjaval a Rakoczi emlékére allitott kopjafat.
Kovér Laszlé tinnepi beszédében kiemelte Rakoczi szemé-
lyének fontossagit a lengyel-magyar kapcsolatokban. Ezutdn
a lengyelek helyi szokas szerint baratsaguk jeleként friss
kenyérrel kinaltdk a hazelnokét, és az igazgato atadta neki a
Rékdczi-bastya kulcsat.

A kovetkez6 napon Przemysl katonai temetdjében koszoru-
zasra kertilt sor K6vér Laszlé hazelnok és kisérete, valamint
a lengyel vendéglatok részérdl. Az elsé vilaghdboruban, 1914
szeptembere és 1915 marciusa kozott a przemysli erédrend-
szerben tobb mint szazezer, tobbségében magyar katona
harcolt a varost bekerit6 cari tilerével szemben. Az er6dot
az oroszok rohammal nem, csak kiéheztetéssel tudtak elfog-
lalni. A koszoruzast kovetéen a varosban kozos misére kertilt
sor Bir6 Laszl6 piispok vezetésével a hdsok emlékére. Majd
kovetkezett a magyar huszar és a lengyel ulanus szobranak
felavatasa Kovér Laszl6 hazelnok és Marek Kuchcinski, a
lengyel szejm elnokének részvételével. A szoborpar a magyar-
lengyel szolidaritasnak, sorskozosségtudatnak, fegyverbarat-
sagnak kivan emléket 4llitani.

Vasarnap ismét Jarostawban, a Bencés Apatsag zstfolasig telt
Szent Mikl6s templomaban - jarostawi tartézkodésa alatt a
nagysagos fejedelem rendszeresen itt imadkozott- folytatd-
dott a magyar-lengyel-erdélyi torténelmi hagyomanyokon
alapul6 barati megemlékezés. Végiil az tinnepldk a véros
polgarmesterének vezetésével atvonultak a bastyahoz, ahol
a Mérton Aron kiéllitas taldlhato.

Okos Martin

NAGRANICY, KULTUR:

Magyar gimnazistak Lengyelorszaghan

2016 els6 félévében a Lengyel Koztarsasag Budapesti Nagykovetsége, Lengyel Intézet,
Budapest Févaros II1. Keriilet Obuda-Békdsmegyer Onkormanyzata ¢és Lengyel
Nemzetiségi Onkormaényzata kiirt egy versenyt kozépiskoldsok részére az 1956-
os poznani illetve budapesti eseményekrdl. A verseny hat dontSbe jutott csapa-
tanak (Ujpesti Kérolyi Istvan Altaldnos Iskola és Gimnézium, Budapesti Fazekas
Mihdly Gyakorlé Altalanos Iskola és Gimnézium, Ujbudai Jézsef Attila Gimndzium,
Neumann Janos Kozépiskola és Kollégium, Szegedi Tomorkény Istvan Gimnazium
és Miivészeti Szakkozépiskola, Toparti Gimnazium és Miivészeti Szakkozépiskola)
didkjai jutalmul — természetesen a remek konyvjutalmak mellett — egy négynapos
lengyelorszagi kirandulast is kaptak.

2016. szeptember 21-én a Népligetbdl indult a meglehetésen hosszu autébuszut
Poznanba. Este érkeztiink meg, de mér csak a vacsordra, és a széllasok elfoglalasara
maradt id6énk, hiszen mésnap indultunk felfedezni a vérost. Elsétaltunk a Poznani
Nemzetkozi Vasar épiiletei mellett, és bejartuk a forradalom legfontosabb hely-
szineit, koztilk a Roman Strzatkowskihoz kapcsolodoakat is. A forradalom fiatal
hésérdl elnevezett utcat keresztezi a Mansfeld Péterrdl elnevezett Petera Mansfelda
ulica, magyar nyelvii emléktébldjaval. Megtekintettiik a monumentélis forradalmi
emlékmiivet, amely dsszelancolt keresztek formajaban magasodik a szemlél6 folé.
Innen r6vid buszit utin a Dém-szigetre jutottunk, ahol megcsodélhattuk az 6don
épiiletet. Ez az a dom, melyben Karol Wojtyla mar, mint II. Janos Pél papa e szavakat
mondta: ,,Itt kezd6d6tt minden”. Ez természetesen a lengyel kereszténységre értendd,
melynek elsé kozpontja Poznan volt, itt koronaztak meg 1025-ben az elsé kiralyt is.
A szigethez kozvetleniil kapcsolodik egy interaktiv latogatokozpont, amely f6leg ezt
a korszakot, illetve a démhoz kapcsolddd eseményeket mutatja be.

Kovetkezd programunk egy igazan nem mindennapi helyszin volt, ugyanis egy
croissant muzeumba latogattunk el, ahol 1épésrél 1épésre ismertették meg veliink
a tradiciondlis Szent Mérton croissant elkészitését. Ennek a siiteménynek minden
darabjat kézzel készitik, ami hat 6rat vesz igénybe. Az értékesitéséhez kiilon engedély
kell, igy magat az arut nem lehet olcsén kapni a boltokban, bar a legenda szerint az
elsé pék Szent Marton tiszteletére a szegényeknek valé adomanyozasra alkotta meg
ezt az ételt. A bemutatd végén meg is kostolhattuk a croissant, mindannyiunknak
izlett. Maga az épiilet, melyben ez a muizeum helyet kapott, rendkiviil érdekes. Mivel
Poznan kozel 80 %-a megsériilt a II. vilighaboruban, érthetd, hogy csak harom
haz élte tdl a fétéren a pusztitast. Ez az egyik. Fantasztikusan karban van tartva, a
mennyezeten az eredeti, kozel 400 éves viragdiszités lathatd. A délutdn folyaman még
ellatogattunk a Poznani Felkelés Mtzeumaba, ahol sajnos csak kevés idot tudtunk
tolteni, de igy is atérezhettiik azt a hangulatot, és megismerkedhettiink azokkal a
hétkéznapokkal, amikben a lengyel felkel6knek résziik volt.

Aznap este sétaltunk el6szor a gyonyort fétéren, ahol a hazak reneszansz épitészete
nytigozott le minket, tovabba sor keriilt még egy kis kozos egyiittlétre a tobbi iskola
csapataival.

fgy érkezett el a harmadik nap. Gnieznoban bementiink a katedralisba, amely szin-
tén majd’ ezeréves miltra tekint vissza. A délel6tt tovabbi része szabad foglalkozas
volt, igy aki akarta megtekinthette Arpadhézi Boldog Jolan ereklyéjét a ferences
templomban. Kés6 délutan érkeztiink Czestochowdba, ahol este részt vettiink a
Jasna Gora-beli esti ahitaton, melynek keretei kozt kinyitottdk a szentély ajtajat.
Magat az épiiletegyiittest csak mdsnap délelétt jértuk be, de vezetdnk, egy orsolyita
apéca ratermettségének koszonhetéen mindenhovd bejutottunk, még a hires Fekete
Madonna-szentkep moge is. Részt vettiink még egy rovid tarlatvezetésen a II. Jnos
P4l Ermemuizeumban, melynek numizmatikai gytjteménye f6leg egyhdzi targyu
és hatalmasabb Vatikanbeli tarsanal. Ezt rovid bevasarlas kovette, mert Lengyelor-
szagbdl az ember nem, vagy legaldbbis nehezen jon haza kréwka, azaz tejkaramella
nélkiil majd felszalltunk a buszra, hogy hazatérjiink. A hossz buszut utdn élmény-
ekkel és emlékekkel gazdagon érkeztiink meg Budapestre. Ezalatt a négy nap alatt
megszerettiik Lengyelorszagot, és ez az it mindannyiunknak emlékezetes marad,
amiért érdemes volt megkiizdeni.

Két igen fontos felfedezést is tartogatott nekiink ez a kirdndulas, mégpedig azt,
hogy a lengyel egyhaz és a belé vetett hit személyes és kozvetlen megtapasztaldsa
fantasztikus élmény, illetve azt, hogy milyen Lengyelorszdgban magyarnak lenni.
Az ott latottak alapjan nehéz mas kovetkeztetést levonni, mint hogy a lengyelek mar
csak szorosan 9sszefon6dé torténelmiink miatt is igen fontosnak tartjak a mondast:

»Lengyel, magyar — két j6 barat, egyiitt harcol, s issza borat”. Remélem, minél tébb
embernek lesz alkalma ezt megismerni, és nekiink is alkalmunk lesz magyar oldalrél
erGsiteni és apolni ezt a kapcsolatot. Egyel6re azonban szeretnénk halas koszone-
tet mondani a szervezdknek és kiséréinknek, Wesolowski Korinndnak és Maté
Endrének, akik ezt az utat és élményt ajaindékba adtdk nekiink.

Vadler Julia és Héja Emese, Budapesti Fazekas Mihaly Gimnazium

Polonia Wegierska
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CUKINIA 7,
TRSIENNYM
RARSZEBM

No i cigg dalszy dan z cukinii (bedzie jeszcze pyszna
zupa krem jesiennie rozgrzewajaca). Proste danie,
ktore smakuje wybornie na gorgco i na zimno.

Qo

Sktadniki:
« Dwie, trzy $rednie cukinie

« 500 g pieczarek

o 2 papryki

» 300 g wedzonego boczku w_— ' TOLTOTT CUKKINI
« 2 érednie cebule - O,SZIESEN

» Ocet jabtkowy (moze by¢ bialy ocet winny) Itt a cukkinis ételek folytatasa (ezen kiviil lesz még egy

Hﬁ\ompés melengetd szi krémleves is). Alabb egyszert fogas
Gvetkezik, amely tetszés szerint fogyaszthaté melegen vagy
hidegen.

o 3jajka

« Sos sojowy

Hozzévalok:
« Kilka plastrow zottego sera i szynki parmen-
skiej lub szynki sorano. . « Két-harom kozepes cukkini

 Przyprawy wg uznania (ja dodatem e gl ey M T, « 500 g csiperke gomba
mielony kminek, tymianek, pieprz i sol) % iy
Két paprika

1. Cebule kroimy drobno i mocno szklimy : {
na masle klarowanym (najlepiej) lub ¥ ok b Ll H - 300 g fiistolt szalonna
oleju ; A ;
Két kozepes hagyma

2. Pod koniec smazenia dodajemy 2-3 ) . )
tyzki octu jabtkowego i dusimy jeszcze 3-4 minuty Y e 18 Almaecet (fehér borecet is lehet)

3. Drobno kroimy papryke, boczek i 3 tojas
pieczarki. "
« Sz6jaszosz

4. Na rozgrzang patelnie wrzucamy -
boczek, po 4-5 minutach dodajemy il » Néhany szelet sajt és parmai vagy szoranoi sonka
papryke. Dusimy 3- 4 minuty. .

» Tetszés szerinti fiiszerek (én 6rolt koményt, kakukkfiivet, sot és borsot hasz-
5. Odstawiamy patelni¢ i dodajemy . ndltam)
drobno pokrojone pieczarki. . ' . : .

1. A hagymat aprora vagjuk és tisztitott vajon (ez a legjobb) vagy olajon jo
6. W miedzyczasie przygotowujemy cuki- iivegesre siitjik.
nie. Obieramy. Kroimy na p6t w dlugo$c.
Wyjmujemy gniazda nasienne. Tak przygo-
towane ,,}6dki z cukinii’, polewamy sosem
sojowym i umieszczamy w rozgrzanym do
160 stopni piekarniku na 10-15 minut.

29 F itds vége felé hozzdadunk 2-3 kanal almaecetet, és még 3-4 percig
paroljuk.

3. Apréra vagjuk a paprikat, a szalonnat és a gombt.

4. Felforrositott serpenyébe dobjuk a szalonnat, 4-5 perc elteltével hozzaadjuk a paprikat. Tovabbi 3-4

7. Do ostygnigtego (wazne) farszu (papryki, pieczarek percig siitjiik.

i boczku) dodajemy zeszklong cebulke i 3 jajka.
8. ,L6dki z cukinii” wypelniamy farszem | wstawiamy 5. Félretessziik a serpeny6t és hozzaadjuk az aproéra vagott gombat.
do piekarnika na 35-45 minut

. 6. Id6kozben el6készitjiik a cukkinit. Meghdmozzuk. Hosszéban kettévagjuk. Kivéj-
(temperatura 160 stopni).

juk beldle a magos la; Krészt. Az igy elkészitett ,,cukkini hajokat” megontozzik
. ’ ) szjaszosszal, és 160 fokra hevitett sutébe tessziik 10-15 percre.
9. 5 minut przed koncem piecze-

nia dekorujemy danie plastrami | ! Tam 7. A kihtlt paprikds, gombds és szalonnds toltelékhez (fontos, hogy ne legyen
sera z0ltego i szynki parmenskiej. i L neleg) hozzakeverjiik az iivegesre siitott hagymat és 3 tojast.

10. Podajemy z sosem czosnko- | 8. A ,,cukkini hajékba” beletessziik a tolteléket és 35-45 percre 160 fokos siitébe
wym (200 ml $mietany lub jogurtu A tessziik.

z 3-4 sprasowanymi zabkami

czosnku, odrobing soli i pieprzu). Wit 1 7 ' 9.5 perccel a siités vége elbtt sajttal és pArmai sonkéval diszitjiik.
11. Smakuje wybornie na goragco 10. Fokhagymas szdsszal télaljuk (200 ml tejfolhoz vagy joghurthoz 3-4 gerezd
i na zimno ittort fokhagymat egy csipetnyi sot és borsot keveriink.

Za miesiac rozgrzewajaca w jesienne popotudnia zupa 11. Egyarant {zletes melegen és hidegen is.
krem z cukinii i imbiru.

Egy honap mulva az 6szi délutdnokat megmelengeté gyombéres cukkinileves kovetkezik.

Polonia Wegierska



BYT NASZ PODNIEBNY

250. numer ,,Polonii Wegierskiej”, szampany, balony, kolorowe konfetti...

Ale takie jubileusze zazwyczaj sktaniaja do refleksji.

W sobote podczas spaceru zauwazytam unoszacy
sie swobodnie ku niebu balonik w ksztalcie ryby.
Nikt oprécz mnie nie zdawal sobie sprawy z tej
rozgrywajacej si¢ na naszych oczach tragedii.
Balonik przykut moja uwage, poniewaz szybo-
wal niespiesznie, wypuszczony przez przypadek
na wolno$¢ przez jakie$ nieuwazne dziecko. Na
pewno niejedna Iza zostata dzi§ wylana z powodu
straty balonika. Balonik w tym czasie szybowal
sobie dostojnie, leniwie chciatoby sie rzec, ale
jednoczesnie z kazda sekundg oddalat si¢ od ludzi,
unoszony wiatrem. Patrzyl w gorejace oko stonca,
ocieral sie o chmury, ten niedoszly Ikar przyozdo-
biony malowanymi fuskami. Latwo sobie wyobrazi¢
jego koniec - pewnie zaczepi si¢ o drzewo, utknie
miedzy gateziami, albo wyladuje gdzie$ za miastem
na opuszczonej face. Taki piekny, kolorowy, btysz-
czacy, taki radosny w swojej zmierzajacej ku zagta-
dzie beztrosce.

Bylo mi zal tego balonika. A potem pomyslalam, ze
przeciez jego smutno-wesote, kolorowo-szare poto-
zenie nie rozni si¢ niczym od tego, czego doswiad-
czamy my. Przypomniatam sobie stowa jednego
z sonetoéw polskiego barokowego poety Mikotaja
Sepa Szarzynskiego: ,,Pokoj szczesliwosé, ale bojo-
wanie byt nasz podniebny”. Kto$ nas "nadmucha",
tchnie w nas zycie, cieszy sie nami, bawi sie nami,
podziwiajac nasze kolory, wesotos¢, pomysly, a
potem odlatujemy w przestworza, podziwiajac
dorostos¢, pigkno i groze swiata, ulatujac gdzie$
w dal, by w konicu znikna¢ za horyzontem. Wysta-
wieni na podmuchy wiatru, deszcz, ciekawskie
ptaki i przypadek. Czasem nie jest nam dany diugi
lot, czasem kto$ do nas strzeli z procy, czasem
zawadzimy o wystajaca galaz... A tacy byliémy
kolorowi, rozedrgani na wietrze, tacy bylismy pelni
zycia. Czasem szybujemy dlugo i powaznie, patrzac
z gory na coraz bardziej oddalajacy sie swiat.

Co nam pozostaje? Chyba nadzieja, ze jednak jakie$
dziecko przypomni sobie kiedys o baloniku, ktéry
bezpowrotnie ulecial w przestworza. Pomysli, ze
warto bylo $ledzi¢ jego lot i cieszy¢ sie jego wolno-
$cig.

Agnieszka Janiec-Nyitrai

LETUNK A MENNYEK

ALATT

Itt a Polonia Wegierska 250. szdma... pezsgébontas, lufik, szines
konfettiesd... Csakhogy az eftéle évfordulok altalaban el is gondolkod-

tatnak.

Szombaton séta kozben észrevettem egy hal alakd léggombot, amint az
ég felé emelkedik. Rdérésen sodrédott. Lekototte a figyelmemet; rajtam
kivill senki sem vetett {igyet az éppen zajlé tragédiara. Egy kisgyerek
- nyilvan évatlansagbol - kiengedte a kezébél. Sirankozas kézben bizo-
nyara szamolatlan csordultak a szemébél a konnycseppek amiatt, hogy
a sz¢l altal sodortatott — lomhan, de kitartéan vitorlazoé, az emberek-
t6l egyre inkabb tavolodd — léggombjét elvesztette. Ez a céljat téveszto,
festett pikkelyekkel diszitett Ikdrosz farkasszemet nézett a melengetd
nappal és mar-mar strolta a felhket. Konnyen el lehetett képzelni, hogy
kés6bb milyen véget ér majd: beleakad egy fiba, beszorul a gallyak k6zé
vagy valahol a varoson kiviil ér foldet egy tar mez6n. Egy ilyen szép,
szines, fényes, oromteli 1éggomb, amely gyanutlanul kozelit sajat végzete

felé.

Mikotaj Sep Szarzynski
SONET IV

O WOJNIE NASZE], KTORA WIEDZIEMY Z
SZATANEM, SWIATEM I CIALEM

Pokdj - szczesliwosé, ale bojowanie
Byt nasz podniebny: on srogi ciemnosci
Hetman i $wiata lakome marnosci

O nasze pilno czynia zepsowanie.

Nie dosy¢ na tym, o nasz mozny Panie,
Ten nasz dom - Cialo, dla zbiegltych lubosci
Niebacznie zajzrzgc duchowi zwierzchnosci,

Upa$¢ na wieki zadac nie przestanie.

Cdz bede czynil w tak straszliwym boju,
Watty, niebaczny, rozdwojony w sobie?
Krélu powszechny, prawdziwy pokoju,

Zbawienia mego jest nadzieja w tobie.

Ty mnie przy sobie postaw, a przezpiecznie

Bede wojowal i wygram statecznie.

Sajnaltam a 1éggombot. Aztan eszembe jutott: hiszen szomortan vidam,
szinesen komor példdja mit sem kiillonbozik attdl, amit életiinkben
mi is megtapasztalhattunk sajat magunkon. Felidéztem magamban a
lengyel barokk koltd, Mikotaj Sep Szarzynski egyik szonettjét: ,,A béke
szerencse dolga, de létiink a mennyek alatt: maga a kiizdelem”. Valaki

REFLEKSIE

rank lehel, életet 6nt belénk, oriil
az oromeinknek, jatszik veliink,
megcsodalja a szineinket, a viddm-
sagunkat, az otleteinket, utana
pedig elrepiiliink a messzeségbe,
amulunk a vilag feln6ttségén, szép-
ségén és veszélyességén, mikozben
hatalmas térségeken suhanunk
at, hogy végiil valahol eltéinjiink
a latohatar mogott, kitéve a szél
tépdzasainak, az es6 zuhatagénak,
kivancsi madarak érdeklédésének
és a véletlenek szeszélyeinek. Néha
nem rendeltetik nekiink hosszt
sors: valaki megl6 minket csuzli-
val, vagy nekiiitkoziink egy szuros
gallynak... Pedig olyan szinesek
voltunk, érzelmektdl csorduldk,
annyira tele voltunk élettel! Néha
viszont hosszasan és tekintélyesen
vitorlazgatunk, f6lilrél figyelve az
egyre tavolodo vilagot.

Mi marad hat nekiink? Talan a
remény, hogy egy kisgyermeknek
egyszer majd eszébe jut a 1éggdmb,
amely visszafordithatatlanul elre-
piilt a messzeségbe. Es raeszmél:
érdemes volt figyelni a roptét és
orulni a szabadsaganak.

Agnieszka Janiec-Nyitrai

Polonia Wegierska 29



30

L R R L T LT R TR

MIESIECZNIK WEGIERSKIE] POLONII=
A MAGYARORSZAGI LENGYELEK HAVILAPJA
Pismo Ogdlnokrajowego Az Orszagos Lengyel
Samorzadu Polskiego Onkormanyzat lapja
z kwartalnym a GLOS POLONII
dodatkiem GLOS POLONII negyedévi mellékletével

Odpowiedzialny wydawca
Felel6s kiado

az Orszagos Lengyel
Onkormanyzat Hivatala

Przedsiewziecie jest wspolfinan-
sowane przez Stowarzyszenie
Wspolnota Polska ze srodkow
otrzymanych od Kancelarii
Senatu w ramach sprawowania
opieki Senatu Rzeczypospolitej
Polskiej nad Polonig i Polakami
Za granicg.

Redaktor naczelny
Foszerkeszt6
dr Agnieszka Janiec-Nyitrai

Polski redaktor jezykowy
Lengyel nyelvi szerkesztd
dr Dorota Varnai

Wegierski redaktor jezykowy
Magyar nyelvi szerkesztd

STOWARZYSZENIE
Papp Zsuzsanna o

LWESPOLNOTA POLSKA

Redaktor graficzny
Grafikai szerkeszt6
V4 Consulting Kft.

Tlumaczenie
Forditas
Sutarski Szabolcs F1 W,

Projekt realizowany w kazdym
miesigcu ze $rodkéw budzetu
centralnego Wegier. Az Ujsag
kiaddsa Magyarorszag kozponti
koltségvetésének havi tdmoga-
tasaval késziil.

Redakcja
Szerkesztéség

1102 Budapest, Allomés u. 10.
Telefon: +36 1 2613479
e-mail: polweg@polonia.hu

Drukarnia Nyomda SZINKRON DIGITAL
ISSN: 1417-5924

Edycja online Online kiadas
http://www.polonia.hu/images/lengyelmedia/

poloniawegierska/2016/pw250.pdf

R R R R R AT T T e

Na okladce wykorzystano fragmenty obrazu J. W. Baura "Polacy i Wegrzy" =
=||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||T=' B~
e ¢ 6 6 6 o6 o6 o ¢ ¢ o o o o

PRENUMERATA - TYLKO 250 FORINTOW ZA JEDEN NUMER!!!

Roczna prenumerata miesiecznika ,,Polonia ngierska’ > (12 numerdw) i jego kwartal-
nego dodatku ,,Glos Polonii” (4 numery) na rok 2016 wynosi dla prenumeratoréw:

indywidualnych (po 1 egzemplarzu) - 4.000 forintéw/rok
zbiorowych (samorzaddéw, po 5 egzemplarzy) — 20.000 forintéw/rok.

Sposoby platnosci: przelew na konto.

Przyjmujemy rowniez zamdowienia na numery wcze$niejsze - mozna je zgtasza¢ na
analogicznych warunkach.

Redakcja z wdzigcznoscig przyjmuje takze wieksze sumy wplat prenumeraty od oséb
oraz instytucji i samorzadow, jezeli'ich stan finansowy to umozliwia. Wsparcie finan-
sowe prosimy przekazywac na konto K&H:10400157-00026536-00000004. W rubryce
,»Kozlemény” prosimy wpisa¢ ,,Lapkiadas tdmogatéas” (wsparcie dla pisma).

Polonia Wegierska

Ogolnokrajowy Samorzad Polski na Wegrzech Orszagos Lengyel Onkorményzat

1102 Budapest, Allomas u. 10.
tel.: +36 12611798  olko@polonia.hu

Instytucje Ogélnokrajowego Samorzadu Polskiego:

Polski Oérodek Kulturalno-O$wiatowy Lengyel Kozmivel6dési Kozpont
1102 Budapest, Alloms u. 10.
tel.: +36 1 2611798  olko@polonia.hu

Szkota Polska na Wegrzech Lengyel Nyelvoktaté Nemzetiségi Iskola
1102 Budapest, Alloms u. 10.
tel.: +36 1 2612748  szkolpol@polonia.hu

Polski Instytut Badawczy i Muzeum Lengyel Kutatéintézet és Mizeum
1102 Budapest, Allomés u. 10.
tel.: +36 12608023 muzeum@polonia.hu

Inne organizacje i stowarzyszenia:
Stoleczny Samorzad Polski na Wegrzech Févarosi Lengyel Nemzetiségi Onkorményzat

1054 Budapeszt, Akademia u 1-3
tel.: +36 1 3321979 flko@t-online.hu

Polskie Stowarzyszenie Kulturalne im. J. Bema na Wegrzech Magyarorszagi ,,Bem Jozsef” Lengyel Kulturélis

Egyesiilet
1051 Budapest, Nador u. 34. IL. p.
tel.: +36 1 3110216 www.bem.hu bem@bem.hu

Stow. Polskich Katolikéw na Wegrzech pw. éw. Wojciecha
Dom Polski
Magyarorszagi Lengyel Katolikusok Szt. Adalbert Egyesiilete

1103 Budapest, Ohegy u. 11.
tel: +36 1 2626908  adalbert@enternet.hu

Stowarzyszenie Kulturalne Uzytecznosci Publicznej Polonia Nova Polonia Nova Kozhasznt Kulturdlis Egyesiilet

1061 Budapest, Jokai tér 1/2
www.polonianova.hu  biuro@polonianova.hu

Szkolny Punkt Konsultacyjny — Szkota Polska przy Ambasadzie RP A Lengyel Nagykovetség mellett miikodd

Lengyel Iskola
1025 Budapest, Torokvész ut 15.
tel.: +36 1 3268306
tel.: +36 70 7013847  polish_school@gazeta.pl

Polska Parafia Personalna na Wegrzech Lengyel Perszonilis Plébania
1103 Budapest, Ohegy u. 11.
tel.: +36 1 4318413  www.parafiabudapeszt.republika.pl ~ plebaniapl@onet.eu
Ambasada Polska w Budapeszcie Lengyel Koztarsasag Budapesti Nagykovetsége
1068 Budapest, Varosligeti fasor 16.

tel.: +36 14138200  www.budapeszt.msz.gov.pl ~budapeszt.amb.sekretariat@msz.gov.pl

Referat Konsularny Ambasady RP A Lengyel Koztarsasig Nagykovetsége Konzuli osztalya
1068 Budapest, Varosligeti fasor 16.
tel: + 36 1413 8208  budapeszt.amb.wk@msz.gov.pl

Instytut Polski w Budapeszcie Lengyel Intézet
1065 Budapest, Nagymez6 u. 15.
tel.: +36 13115856 www.polinst.hu info@polinst.hu  biblioteka@polinst.hu
Redakcja kwartalnika ,,Glos Polonii” ,Glos Polonii” szerkesztésége
1051 Budapest, Nador utca 34. glospolonii@bem.hu

Program radiowy w jezyku polskim: ,,Magazyn Polski” - emisja w soboty, godz. 13.30

MRA4 (fale $rednie 873 kHz) i ze strony: http://www.mediaklikk.hu/musor/lengyel-nemzetisegi-musor/

Redakgja Polska ,,Magyar Rddi¢” zRt. 1800 Budapest, Brody S. u. 3-5.

Polonijna strona internetowa: www.polonia.hu

ELOFIZETES -CSAK 250 FORINT EGY SZAMRA !!!

A ,,Polonia Wegierska” havilap éves el6fizetése (12 szam) és negyedéves mellék-
lete, a ,,Glos Polonii” (4 szdm) 2016. évre:

egyéni el6fizetéknek (egy példany) — 4.000 Ft/év;
gi el6fizetGknek (6nkormanyzatok, 5 példanyban) — 20.000 Ft/év

Eléfizetés modja: banki dtutalds.

Vallaljuk a korabbi szamokra v

natkozo rendelések teljesitését — azonos feltételek
mellett.

A szerkeszt0ség halasan elfogad nagyobb eléfizet6i osszegeket is igy magan-
személyektél, mint intézményektél, ha ezt pénziigyi hehﬁetﬁk lehet6vé teszi.
A szerkeszt8ségnek felajanlott pénziigyi timogatast a K&H bankban 1év6 szam-
léra kérjiik utalni: 10400157-00026536-00000004. A , K6zlemény” rovatba kérjitk
beirni: ,,Lapkiadds timogatas”.



Fot. M. Soboltynski, O. Bloch, S. Wierzgon

WIZYTA NAUCZYCIELI Z OPOLA
W BUDAPESZCIE

WEGIERSCY GIMNAZIALISCI
W POLSCE




Fot. G. Bubenko, B. Pal, A. ljjas

KONCERT A. SZILASIEGO W PSK IM. J. BEMA



